Ipuio:xkenune «O01mme ycaoBus» Kk J[0roBopy TpaHCOPTHOI dKCIIE MU
Appendix “General terms and conditions”

1.1. Ycnyrmm no Hactoswemy [JoroBopy oOKasblBalOTCA Ha
ocHoBaHuKM [lopyyeHuin MU B COOTBETCTBUM C YCMOBUSAMMU

[HoroBopa.
1.2. Huyto B HacTosillemM [JOroBope He JdaeT npaso
dkcneguTopy npeacTaensATb WHTEpeCHI KnueHTa,

OencTBOBaTb OT NiULA U B UHTEpecax nocrefgHero nepen
opraHamy rocyaapCTBEHHOW BracTu, opraHaMuM MECTHOrO
camoynpaBneHusi, rocygapCTBEHHbIMU U MyHMLMNANbHbIMN
YHUTAPHLIMU NPEANPUATUAMU N YUPEXOEHNSIMU, @ TakkKe B
XO35IMCTBEHHbIX 0OLLECTBaXx, B yCTaBHOM Kanutarne KOTopbIX
JONsi  yyacTusi rocygapcTtBa  MpeBblWaeT  NATbAECAT
NPOLEHTOB, B MX AOYEPHUX XO3SINCTBEHHbIX 0bLLecTBax u
OOYEpHUX XO3ANCTBEHHbIX obliecTBax nocrnegHux. Kpome
TOro, NpM MCNOJSIHEHMUN HacTosLwero [loroBopa JKcnegmuTop
He [OIMKEeH B3aMMOLEWCTBOBAaTb C POCCUACKMMU W
MeXayHapoOHbIMM  HedbTerasoBbiMM  KOMMaHusMK, 6e3
npeaBapuTENbHOrO MMCbMEHHOTO COMTaCOBAaHMSI CO CTOPOHDI
KnneHra.

B cnyyae BO3HMKHOBEHWS HEOOXOAMMOCTUM B YKa3aHHbIX
OencTBusAX, AKCNeanTop He3aMeanuTensHO yBeaomnsaeTt 06
aToM KnueHTa, CTOpOHbI MOryT corfiacoBaTb U Mognucatb
OOMONMHUTENbHOE cornaweHne nmMbo oTAEnNbHbIA LOroBOpP
Ha OKas3aHue TakuX YChyr.

1.3. HeB3Mpas HM Ha KakMe MONOXEHUA HacTosLero
[oroBopa 06 obGpaTHom, ntoboe topuanmyeckoe nuuo, 13
nepeyHst KnmeHtoB B npeambyne HacTtosero [loroBopa, Hu
npu Kakux OGCTOsiITENbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTU
(Bkniovas obsizaTenbCTBa MO nNnaTexam) B OTHOLUEHWUU
ycnyr, npenocTaBfeHHbIX WMAM  3aKasaHHbIX  OpYyruMm
KnveHTOM (OpyrMM  1OPUOWYECKMM  JINLOM)  COFfiacHo
AaHHomy [loroBopy, M HaMepeHHO WCKIoYeHbl ntobble
rapaHtTum, obecneyeHne wunNM MNOPYYMTENBCTBO APYrMX
KnveHToB (OpyrMx OpuMOMYECKMX JNUL) B OTHOLUEHMM
obsa3aTenbLcTB KnuenTa, KOTOpbIN
pasmecTtun/Hanpasun/sblgan 3KCNeauTopy NopyyYeHne Ha
Tpebyembin obbem Ycnyr M cormacoBan nopyyeHue ¢
OKCNeaMToOpOM Ha AaHHbIN O6BEM yChyr.

1.4. KnueHT, KOTOpbLIA Hanpasun Jkcnegutopy nopydeHue
Ha TpebyeMbin 00beM Ycnyr M yTBEpAMIT MOPYYeHue cC
OkcneaMTopoM oTBevaeT No cBoMM obssaTenbcTtBam
CaMOCTOSITENIbHO B MOpPsSiAkeE U Ha  YCNOBMSX,
nNpeayCcMOTPEHHbIX HacToswmM [loroBopoMm (cybcuanapHas
OTBETCTBEHHOCTb HE MPUMEHNMA).

1.5. CTopoHbI noaTBEPXAAlT, YTO MonoxeHus craten Ne
321 - 326 NpaxpaHckoro koaekca Poccumnckon deagepauum
HEe TMPUMEHMMbI MpU  UCMONHEHUN o06s3aTenscT8 Mo
HacTosiwemy [oroeopy. Hu opHo topuandeckoe nuuo
KnveHTa He BbICTynaeT 1 He ByAeT BbiCTynaTb areHToM Unm
MHBbIM MpeacTaBuMTENIEM B pamkax Hactosiuero [oroeopa
unu noboro nopyyenusi; Kaxgas m3 CTOPOH AENCTBYOT
WCKITIOYMTENBHO OT CBOEro MMEHW, 3a CBOW CYET U B CBOMX
MHTEpecax.

2. Ycnyru dkcneauTtopa

2.1. Ycnyrm 3kcneautopa Mo  HacToswemy [oroeopy
BKITHOYAIOT:

2.1.1. xpaHeHune MWmyuwiectBa, npuHagnexawero KnueHty
UNN TPETLUM NULAM;

2.1.2. norpyska/sbirpyska Mmywectsa KnmeHTta nnu tpetbux
nuu;

1.2. The services under this Contract shall be provided under
Instructions and in accordance the current Contract.

1.3. Under the present Contract nothing entitles the Carrier
to represent the Client interests, to act on behalf of and in the
interests of the Client before any state authorities, local
authorities, state and municipal unitary enterprises and
institutions, as well as in business entities in whose
authorized capital the state share exceeds fifty percent in
their subsidiaries and subsidiaries of the latter. In addition, in
the performance of this Agreement, the Carrier shall not
interact with Russian and international oil and gas
companies, without prior written consent from the Client.

In case of necessity to perform above mentioned actions the
Carrier shall immediately inform the Client about this and
Parties may agree and sign an additional agreement to the
present Contract or sign a separate contract for rendering of
such services.

1.4. Notwithstanding any provision of this Contract to the
contrary, any legal entity from the list of Clients in the
preamble to this Contract, under any circumstances, shall not
be liable (including payment obligations) in relation to the
services provided or ordered by another client (or other
entity) under the Contract, and any warranty, guarantee or
suretyship of other client (other legal entities) are deliberately
excluded in respect of the obligations of the Client, who sent
/ issued requests to the Agent to the desired volume of
services and agreed the instruction with the Agent on the
volume of Services in question.

1.5. The Client, who sent requests to the Carrier to the
desired volume of the Services and approved the order with
the Client is responsible for their own obligations on the
terms and conditions stipulated by this Contract (subsidiary
liability does not apply).

1.6. The Parties confirm that the provisions of articles 321 -
326 of the Civil Code of the Russian Federation don’t apply
in relation to the performance of obligations hereunder. No
legal entity of the Client does not act and will not act as an
agent or other representative under this Contract or any
request; Each Party shall act solely in their own name, at his
own expense and in their own interests.

2. Carrier’s Services
2.1. The Carrier’s services under this Contract shall include:

2.1.1. storage of the Property belonging to the Client or third
parties;

2.1.2. loading and off-loading of the Client’s or third parties’
Property;



2.1.3. TpaHcnopTupoBka Vmyuwectsa KnueHta nnu TpeTbnx
nvuy no Tepputopun PP 1 MHOCTpaHHbIX rocyAapcTs;

2.1.4. ynakoBka/pacnakoBka WmywectBa KnveHTa wnm
TPeTbUX NuL, NpedocTaBneHne ynakoBOYHOro matepumana;
2.1.5. poctaBka Nmyulectea KnueHta nnu Tpetbux nuy, 4o
MecTa HasHayeHusi Ha TeppuTopuun 1 3a npegenamm Po;
2.1.6. conpoBoxaeHne VimyLiecTsa B npoLecce NepeBosky;
2.1.7. ybopka ynakoBOYHOro MaTepuana nocne 3aBepLueHusi
ynakoBKu/pacnakoBku;

2.1.8. nogrotoBka Bcer HeoOXOAMMOW AOKYMeHTauuun ans
okasaHusa Ycnyr no Hactosiwemy [lorosopy;

2.1.9. vHble BuUAbI Yycnyr, cornacoBaHHbIX KrnneHTom u
3OKcneanTopom.

2.2. MNMopsigok ocpopmneHus un yteepxxaeHus MNopyyeHnii:
2.2.1 cnonb3oBaHue cuctembl 3akasos.

i) Onsa npuobpeteHusa Ycnyr, KnMeHT MoOXeT, BCAKMN pas,
Korga OH pelwmn caenaTb 3TO, NPefoCcTaBUTh 3aka3 (aanee
no Tekcty “3akas"). 3aka3 MoxeT OblTb OGOpPMIEH MO
cdopme, npuseaeHHon B MNpunoxeHun Ne 1.3 kK HacTosALeMy
[Horosopy, nn6o B Nto6oM MHOM BUAE NpY YCIOBUM HAaNnyms
B HEM CYLLIECTBEHHbIX YCIOBUIA OKasaHUs YCRyr.

3akas cogepxuT nHpopmaumio, Heobxoaumyto JkcneanTopy
ONs UCMONHEHUS MPUHATBIX Ha cebsa  obssaTenscTs,
ykasaHus KnneHTta oTHOCUTENbHO BpEMEHW OKasaHus Ycnyr
(c yyetoMm nonoxeHunm nyHkta 2.2.1.1. HWXe) u gpyrve
CyLLeCTBEHHble yCrnoBust okasaHuus Ycnyr. Ecnn 3akas He
MMeeT BCeX HeobXOAMMBIX pPeKBU3UTOB, JKcneauTop
nHdopmupyet KnmneHta o6 STOM B TeyeHne OAHOMO
paboyero gHsi ¢ MOMeHTa pa3melleHus 3akasa.

3aka3bl MOXHO pasmMecTuUTb 4epe3 Beb-cucTemy 3aKynok
(cuctemy, paspaboTaHHylo M BHegpeHHyw KnveHTom B
KayeCTBe WHCTpPYMEHTa 3akynok), wunu 3akasbl MoryT
pasmMellaTbca COOOLIEHMEM MO SMEKTPOHHOW MoYTe, Mo
dakcy, no noyte WM BPYYEHHbBIM NUYHO B agpec
OkcneguTtopa, unn nbbiMm ApyrMm metogamu, ob6ogHO
npuemnembiMu Ans Knvexta n SkcneguTopa.

B cnyyae wusmeHeHuss OkcneguTopoM agpeca CBOeWn
3MEKTPOHHOW MOoYTbI, JKCNeanTop 0bs3aH NpeaBapuTEenbHO
nucbMeHHo yBeaomutb 06 aTom KnuneHnta. B cnyyae ecnu B
pesynbTaTe He yBeAOMIIEHUS UMW MO3QHEro yBedOoMIEHNs
OKCNeaMTopoM O CMEHE ANEKTPOHHOTO afpeca, yka3aHHOro
B HacTtoswem nyHkTe [oroBopa, 3aka3 Obin HanpasneH
KnueHtoMm no HenpaBunbHOMY afpecy, Takoh 3aka3
cynTaeTCs  Hagnexaiwle HanpasrneHHbiM  Knventom  un
nosy4eHHbIM SKCNeanTOpOM.

CTOpOHbI CYMTAIOT 3MEKTPOHHbIE coobLieHna ¢ 3akasamm,
OTNPaBneHHble U MOJSlyYEeHHbIe MO 3NEeKTPOHHOMY afpecy,
yKasaHHOMY Bbllle, 3KBMBANEHTHbIMW COOTBETCTBYIOLLUM
OOKyMeHTaM Ha OymaxHOM Hocutene, CKpenneHHbIMU
COBCTBEHHOPYYHOM MOAMMUCHI0  YMOSTHOMOYEHHOro nuua
KnveHTta, AencreyloWero OT MMEHM U N0 MOPYYEHMUIO
KnuexTa. OkcneamTop GepeT Ha cebs OTBETCTBEHHOCTL 3a
NOAAEPKKY COCTOAHUS BbllLEyKa3aHHOW 3NIEKTPOHHOM NOYThI
N NpOBEpKy €e MO MeHbLUel Mepe OAWH pas B TeyeHune
pabouero gHs, 4Tobbl rapaHTMpoBaTb GbICTpylo 06paboTky
nocTynaroLmux 3akasos.

OkcneguTop moaTBepxaaeT nonyyeHne 3akas3a M OOIKeH
ochuumansHO yBeAOMWUTE O CBOEM NPUHATUM UM HENPUATUN
3akasza B TeyeHWe opHoro paboyero AHA C MOMeEHTa
pa3smelleHna 3akasa.

MpuHsaTne OkcnegmTopom 3akasa, unu oTnpaska/gocTaBka
MmywiectBa wnm  okasaHve Ycnyr (MOMHOCTbIO — Wnu
YacTuyHo) no nwbomy 3akady, paccmaTpvBaeTCcH Kak
npuHATME OKCNeguToOpoM BCEX YCIOBWMW, YKasaHHbIX B
AaHHom [Jorosope.

2.1.3. transportation of the Client’s or third parties’ Property
in the Russian Federation and foreign states;

2.1.4. packing/unpacking of the Client's or third parties’
Property, provision of packing materials;

2.1.5. delivery of the Client’s or third parties’ Property to the
destination place within and outside the Russian Federation;
2.1.6. escorting the Property during its transportation;
21.7. discarding of packing materials
packing/unpacking;

2.1.8. preparation of all documents required for providing the
Services under this Contract.

2.1.9. other Services, upon which the Parties agree.

after

2.2. Procedure for executing and submitting Instructions:
2.2.1 Use of Order systems.

i) To purchase Services, Client can, each time it elects to do
so, submit a purchase order (“Order”).

The Order can be made up in accordance with the
approximate form in Appendix 1.3 to the Contract or in any
other form as long as all the essential terms of Services
rendering are identified.

An Order contains the information required for the Carrier's
execution of obligations, Client’s instructions on time terms of
Services rendering (subject to the terms set in the atrticle
2.2.1.1. below) and other conditions. In case Order has not
the required requisites, the Carrier shall inform the Client
about it within 1 (one) workday from Order submission.

The Orders may be submitted through automated Web
Procurement System, a system developed and implemented
by Client, or by an email message, by fax, post, or hand
delivered, or any other ways as may be acceptable by Client
and Carrier.

In case of change of the Carrier's email address the Carrier
shall notify of the Client in writing in advance. If as a result of
failure to notify or late notification by the Carrier on the
change of the email address specified hereof, an Order was
sent by the Client at the wrong address, this Order shall be
considered as properly sent by the Client and received by the
Carrier.

The Parties shall consider e-mails with Order for Services
sent and received at the address specified above as
equivalent to corresponding documents on paper, signed
with the handwritten signature of the authorized person of the
Client, acting for and on behalf of the Client. The Carrier
undertakes to maintain an e-mail account and to monitor said
account at least once per working day to ensure that Order(s)
are processed promptly.

Carrier shall confirm via e-mail the receipt of an Order and
expressly/formally notify its acceptance or refusal of the
Order within 1 (one) workday from Order submission.

Carrier's acceptance of an Order, or shipment/delivery or
performance (in whole or in part) of the Services pursuant to
any Order, is deemed to reiterate Carrier's acceptance of all
terms and conditions contained or referred to in this Contract.



M3meHeHus B 3akase: KnueHT umeeT npaBo B noboe Bpems
BHECTU N3MeHeHus B 3akas, BKo4vas (HO He orpaHnYmnBascCb
3TUM) U3MEHUTL TUN YCRyr, BPeMsl BbIMOMHEHUS/A0CTaBKN U
MecTo  BbINonHeHus/gocTaskn. Ecnm  Heobxopgumoe
n3MeHeHne(s1) NoBbIaeT UM yMmeHbllaeT CTOMMOCTb WK
CPOK MCMOSIHEHUS WM BRUSIET Ha ApYrne CyLueCTBEHHble
yCcrnoBusi, npuMeHumble K  3akasdy, pasMeLLeHHOMY
nepBoHayanbHO, JKkcneauTop [OOMKEH YyBeAOMUTb B
nucbMeHHon dpopme KnneHta B TedeHne 24 4acoB C
MOMEHTa nomnyyeHus 3anpoca 06 usMeHeHun wu/unu He
nosgHee 4yem 3a 12 yacos Ao 3abopa Vmyliectsa no 3akasy
Ana okasaHus ycnyr (ecnu 6onee kopoTkui unu 6onee
ANUTEnNbHbIA Nepuoa He ykasaH B 3anpoce Ha M3MEHeHue).
HenpepgocTasneHve B yCTaHOBMNEHHbIN CPOK OKCNeaNTOPOM
OaHHOro yBefoMneHus npeacraesnseT cobori 6e3ycrnoBHbIN
OoTKa3 JdkcneguTopa OT 06XanoBaHUs N3MEHeHNs K 3akasy,
N paccMaTpuBaeTCsl, Kak cornacvMe BHEeCTU W3MEHEeHWs B
3akas cormacHo ycnosusiM 3anpoca o6 usmeHenun. Ecnun
Okcnegutop  npucbinaetr  KnveHTy  CBOEBpEMEHHOe
yBegomnenve, KnmeHT n 3kcneamTop AOMmKHbI cornacosaTh
NPUMEHNMbIE W3MEHEHUs Ha OCHOBAaHUW AOKYMeHTauwuu,
npepocTaBneHHon JkcnegutopoMm, a KnveHt Moxer
onpefenuTtb, pasmelwlatb WM HeT AdaHHbii 3akas.i) B
COOTBETCTBWU C COrnalieHneM, 4OCTUrHYTbIM Ha OCHOBaHUM
nn. “i” nyHkta 2.2.1. HacTtosiwero [orosopa, KnueHt
nogrotaenueaet  [lopyyeHue, noanucbiBaeT ero K
npegocTaenseT ero JKCNeguTopy B 2X 3K3eMnnspax Ha
yTBEPXAEHNe, OO0 MOMEHTa Hayana okasaHusa Ycmyr no
OaHHomy [lopydeHuto. [lNpumepHas ¢opma [lopyyeHus
npueeaeHa B MpunoxeHun Ne 1.1. k HacTosiemy [loroopy.
B aTom cny4ae lNopyyeHne ctaHoBUTCS 0653aTenNbHBIM ANS
CTOpOH C MOMeHTa ero yTeepxaeHus KnueHtom.

2.2.11. 3kcnegutop YykasbiBaeT (NOATBEPXKOAET) CPOKU
AOCTaBKU/MCMONHEHNS 3akasa B oduLmanLHOM
NoATBEPXKAEHUN. DTN CPOKM He moarnexaTt usmeHeHuno 6e3
npeaBapuTeNnbHOrO cornacoBaHns ¢ KnmeHTom, Hu npu
Kakmx obcToATenbCTBax, 3a UCKIMIOYEHWeM  Crlyyaes,
KoTOpble oTHocATCS K Popc-maxopy (cTatesa 11 [orosopa).
OTtmeHa 3akasa: KnueHT nmeeT npaso oTkasaTbcs oT 3akasa
B noboe Bpemsa ©6e3 BbiNNatbl LWTPaAgHbIX CaHKUWUA
JKcneamTopy, CBA3aHHbLIX C TAKUM OTKa30M, HEB3MPAas HU Ha
Kakve YCrnoBWSI WHbIX [OKYMEHTOB, MNOAMNUCAHHbIX WK
oppmneHHbIX BO ucnonHeHue [orosopa, 06 obpaTHoM.
KnveHt onnaunsBaetr 3kcnegutopy, Mo TpeboBaHuio
nocrnegHero, TOMbKO AOKYMEHTanbHO MOATBEPXKAEHHbLIN
yep6, BO3HMKLLMIA B CBA3N C 0OTMeHoN 3akasa KnneHTtom.
2.2.2. Ncnonb3oBaHue npsimbix [NopyyeHni.

Onsa npuobpeteHus Yenyr, KnueHT MoxXeT, BCAKWI pas, korga
OH pewwun cpenatb 9T0, NpPefocTaBuUTb  JSKCNeauTopy
MopyyeHune, HenocpeacTBEHHO NoarotoBneHHoe KnveHtom.
MopyyeHne codepXuT  uHdopMaumio, Heobxoammyto
OkcneguTopy  ANA  UCMOMHEHMS MPUHATBIX Ha  cebs
0653aTenbCTB, ykasaHnsa KnneHta OTHOCUTENbHO BPEMEHU
oKasaHusa YCnyr u gpyrue CylwecTBEeHHbIe YCNOBUS OKasaHUs
Ycnyr. Ecnu lMopyyeHve He wmmeeT Bcex HeobxoamMbIx
pekBu3nToB, JkcneanTop nHdopmupyeT KnueHta o6 atom B
TeyeHne ogHoro paboyero OHs, cyMTasi Co AHS NONyvYeHust
MopyyeHus.

MopyyeHna  MoryT pasmeliaTbCa  COOOLiEHMeM Mo
3MEKTPOHHOM MoYTe Ha agpec, no gakcy, No noyte unu
BPYYEHHbIM NIMYHO B agpec JkcneauTopa, unu nobbiMu
ApyrMMu metogamu, o6orogHo npuemnemeiMu Ans KnueHta
n Qkcnegutopa.

B cnydae wu3meHeHus Okcnegutopom agpeca CBOeu
3MNEKTPOHHOW MOYThI, JKCneauTop 06s3aH npeaBapuTenbHO

Changes to Orders: Client shall have the right at any time to
make changes to an Order including (by way of illustration
and not limitation) type of Services, time of
performance/delivery and place of performance/delivery. If
the requested change(s) trigger(s) increased or decreased
costs or a longer or shorter period for performance, or
impacts any of the other conditions applicable to the Order
as originally submitted, Carrier shall so notify Client within 24
hours from the moment of receipt of the change request
and/or no later than 12 hours before the moment of the
receipt of the property on the basis of the Instruction (unless
a shorter or longer period is stated on the change request),
in the written form. Failure by Carrier to do so shall constitute
an unconditional waiver by Carrier to make a claim for
adjustment and be deemed acceptance to perform the
change request under the original applicable conditions. If
Carrier make a timely notification to Client, the Parties shall
agree on the applicable changes in the original conditions,
based upon the supporting documentation submitted by
Carrier, and Client shall elect whether to proceed or not.

ii) In compliance with the Contract made on the basis of subcl.
“I” of the clause 2.2.1. herein the Client draft and sign the
Instruction and provide the Instruction to the Carrier for
confirmation in 2 original copies, before the start of Services
under this Instruction. The approximate form of Instruction
stated in Appendix 1.1. to the Contract. In this case the
Instruction shall be mandatory for the Parties after Client
conformation of the Instruction.

2.2.1.1. The Carrier indicates the delivery time / execution of
the Instruction in the official confirmation. These terms cannot
be changed without the prior approval from the Client, except
for the cases of Force majeure (the arcticle 11 of the
Contract).

Termination of the Order: The Client has the right to terminate
the Order at any time without paying penalties to the Carrier
related to such termination, despite any conditions of other
documents signed or issued in pursuance of the present
Contract.

The Client shall reimburse the Carrier's damages incurred in
connection with the Client's Order termination.

2.2.2. Use of direct Instructions
To purchase Services, Client can, each time it elects to do
so, submit an Instruction, which was prepared by Client.

An Instruction contains the information required for the
Carrier's execution of obligations, Client’s instructions on
time terms of Services rendering and other conditions. In
case Instruction has not the required requisites, the Carrier
shall inform the Client about it within 1 (one) workday from
the day of receiving such Instruction.

The Instruction may be submitted an email message to the
Carrier to the following e-mail address, by fax, post, or hand
delivered, or any other ways as may be acceptable by Client
and Carrier.

In case of change of the Carrier's email address the Carrier
shall notify of the Client in writing in advance. If as a result of



nucbMeHHo yBegomutb 06 aTom KnuneHnta. B cnyyae ecnu B
pesynbTate He yBeAOMSIEHUS WKW MO34HEro yBeAOMIEHNS
OKCNeanTopoM O CMEHe 3MIeKTPOHHOIo agpeca, yKasaHHOro
B HacTosiwem nyHkte [loroBopa, [lopyyeHne 6bino
HanpasneHo KnveHToM Mo HempasWMbHOMY agpecy, Takoe
MopyyeHne cuuTaeTcs  Hagnexalle  HanpabreHHbIM
KnneHToM 1 nony4eHHbIM SKCneguTopoM.

CTOpOHbI  CuMTalOT ~ 3MEKTPOHHble  cooblieHns  cC
MopyyeHnsiMM,  OTMpaBMneHHble W MOMNy4YeHHble Mo
3MEeKTPOHHOMY agpecy, yKasaHHOMY BbiLLE,

SKBMBANEHTHbIMW  COOTBETCTBYIOLUMM  JOKYMEHTaM  Ha
BymMaxxHOM HocuTene, CKpenreHHbIMU COBCTBEHHOPYYHON
NOAMNWCBLIO YNOMHOMOY€EHHOro nvua KnvenTa,
OencTByloWero OT UMeHM K no nopyveHuto KnueHta.
OkcneauTop 6epeT Ha cebs OTBETCTBEHHOCTL 3a NOAAEPXKKY
COCTOSIHUSI BblLLEYKa3aHHOWN 3NEKTPOHHOW MOYTbI U MPOBEPKY
ee no MeHbllen Mepe oauH pa3 B TeveHue paboyero aHs,
4YTOObI rapaHTUpoBaTb ObICTPYO 0OpPabOTKy MOCTYMaKLLMX
Mopy4yeHuin.

Okcnegutop noaTBepxAaeT nonyyeHve [opyyeHusa u
AOMKeH odumumanbHO yBeAOMUTbL O CBOEM MPUHATUM WMn
HenpuaTuM lNopyveHus B TedeHne ogHoro pabodero AHA C
MOMeHTa nony4veHusi lNMopyyeHus.

OTnpaBka/goctaBka Mmylwectea wnuM okasaHue Ycnyr
(nonmHOCTBIO MMM YacTMyHO) no  nwbomy [lopyyeHuto,
paccMaTpuBaeTCa Kak MpUHATME JKCneauMTopoM  BCeX
YCMOBWUWA, YKa3aHHbIX B AaHHOM [loroBope.

MpumepHaa cdopma lNopyyeHns npusedeHa B NpunoxeHun
Ne1.1. k HacToswemy [oroBopy. [lopyyeHne cTaHOBUTCSA
obsasarenbHbiM Ans CTOPOH C MOMEHTa ero yTBepXaeHus
KnueHtom.

2.2.3. KnueHTt ocTaBnsier 3a cobov npaBo MO CBOEMY
yCMOTpeHuIo onpeaensats ob6ocobneHHoe nogpasaerneHue
KnveHTta, Ana KOTOPOro AOSKHbl ObiTb NpeAocTaBneHbl
Ycnyru, n pekBusnTbl KOTOPOro JKCMeANTOP AOMKEH yKasaTb
B cyeTe/cyeTe-dakType.

2.2.4. CTOPOHbI MPULLINK K COrMaLleHnto 0 ToM, 4YTo 3akas,
pasMeLLeHHbIN U NPUHATBLIN B COOTBETCTBAM C HACTOSILLIMM
[oroBopoMm, ABnsieTCst AJOKYMEHTOM, CoAepXallyM cornacue
KnneHta u Okcnegutopa OTHOCUTENBHO CYLUECTBEHHbIX
yCcnoBuri okasaHusa Ycnyr, M JKCcneautop He Brpase
HauMHaTb OkasaHue Ycnyr 6e3 3akasa, pasMmeLLeHHOro u
NPUHATOrO B COOTBETCTBUM C HACTOSALLMM [JOroBOPOM.

Ecnun, B HapylleHWe HacTosLwero nyHKTa, YCnyrm okasaHbl
6e3 3akasa, pasMeLLEHHOro U NPUHATOrO B COOTBETCTBUN C
HacTosawwmm [lorosopom, KnueHt, no ceoemy Bbibopy, nmeet
npaBso:

- 0TKa3aTbCH OT MPUEMKU TaKknx YCnyr, Npy 3ToM Skcnegutop
HeceT BCe PUCKU 1 pacxogbl, CBSI3aHHbIE C TAKUM OTKa30M; U
/ vnn

- HEe MPOU3BOAUTL onnaTty Ycnyr 40 MOMeHTa noka 3akas Ha
Takune Ycnyru He ByfeTt pasmeLleH 1 NPUHAT B COOTBETCTBUM
C Hactoawmum [loroBopom, npu 3ToM KnneHT He HeceT
OTBETCTBEHHOCTW 3a HECBOEBPEMEHHYIO ONnaTy, a TeyeHne
cpoka onnaTbl NPUMOCTaHaBNMBAeTCsl OO0 pa3MeLleHus u
NPUHATMS COOTBETCTBYIOLLEro 3akasa B COOTBETCTBUU C
HacToswum Jorosopom; 1 / unu

- - BasbickuBaTb wWTpad B pasmepe CTOMMOCTM YcCnyr,
npegocTaBneHHbix 6e3 3akasa, pa3aMeLLeHHOro 1 MPUHATOro
B COOTBETCTBMM C Hactoswmum [orosopoM. KnuneHT
ocTaBnsieT 3a cobol NpaBo 3a4eCTb CyMMy 3TOro wrpada B
OOHOCTOPOHHEM MopsAKe B cHET MobbIX CyMM, NoanexaLimnx
ynnarte JkcneamnTopy B CBSI3U C HACTOALMM [J0roBOpOM.
2.2.5. Kaxpoe lMopydyeHve n /vnn 3aka3 [OMKHbI ObITb
yTBEpPXOEHbI YNONHOMOYEHHBIM NpeacTaButenem Knuenra.

failure to notify or late notification by the Carrier on the
change of the email address specified hereof, an Instruction
was sent by the Client at the wrong address, this Instruction
shall be considered as properly sent by the Client and
received by the Carrier.

The Parties shall consider e-mails with Instruction for
Services sent and received at the address specified above
as equivalent to corresponding documents on paper, signed
with the handwritten signature of the authorized person of the
Client, acting for and on behalf of the Client. The Carrier
undertakes to maintain an e-mail account and to monitor said
account at least once per working day to ensure that
Instruction(s) are processed promptly.

Carrier shall confirm via e-mail the receipt of an Instruction
and expressly/formally notify its acceptance or refusal of the
Instruction within 1 (one) workday from Instruction
submission.

Shipment/delivery or performance (in whole or in part) of the
Services pursuant to any Instruction, is deemed to reiterate
Carrier’s acceptance of all terms and conditions contained or
referred to in this Contract.

The approximate form of Instruction stated in Appendix 1.1.
to the Contract.

Instruction shall be mandatory for the Parties after Client
conformation of the Instruction.

2.2.3. Client reserves the right to determine, at its sole option,
its separated subdivision for which the Services shall be
provided and the details of which shall be indicated in the
Carrier "s invoice/VAT-Invoices.

2.2.4. The Parties agreed that that the Order submitted and
accepted according to this Contract is the document
containing the Client's and the Carrier's consent on the
essential conditions of supply (or services), and the Carrier
should not start Services provision until the Order is
submitted and accepted according to this Contract.

If Services are delivered without the Order submitted and
accepted according to this Contract, the Client has the right:

- to refuse Services acceptance and the Carrier shall bear all
risks and expenses associated with such refusal; and/or

- not to pay for Services till the Order(s) is submitted and
accepted according to this Contract, and the Client doesn’t
bear responsibility for untimely payment in this case, the
payment term is postponed for the respective period till the
correct Order(s) is submitted and accepted according to this
Contract; and/or

- to exact to pay a fine in amount of cost of Services provided
without the Order submitted and accepted according to this
Contract. The Client reserves the right to deduct this fine
unilaterally from any monies due or becoming due to the
Carrier in connection with this Contract.

2.2.5. Instruction(s) and/or Order(s) shall be approved by the
duly authorized representative of the Client. List of persons,



Cnucok nuy, YrOSTHOMOYEHHbIX Ha
rnodayvy/ymeepxdeHue/ommeHy/usmerHeHue [lopydeHul u
Bakasoe KnueHma (panee no Tekcty — Cnmucok), ykasaH B
MpunoxeHun Ne 7 Kk HacTodAwemy [JJorosopy.

CtopoHbl ocobo cornacosanu, 4To KnueHT Brpase B
OAHOCTOPOHHEM MoOpsaKe WU3MEHUTb / A0NOnHUTL CnMcok
nyTem yBedoMmneHus Jkcnegutopa B MMCbMEHHOW dopme
COOBLEeHMEeM MO 3MEKTPOHHOW Mo4YTe C 3NEKTPOHHOro
agpeca komnaHun LUniomGepxe, @slb.com  Ha apgpec
Okcnegutopa, He MeHee Yem 3a 24 vyaca AO MOMeHTa
BCTYMNMEHNSA TaKNX USMEHEHU B CUIY.

CTOopoHbI NpM3HatoT oba3aTenbHyo cuny 3a nepenunckon no
agpecam e-mail, yKkasaHHbIM B HacTOSLLEM MyHKTe, W
nepecbinaeMbiMM  NMOCPEACTBOM  Hee  yBeOOMIIEHUSIM
(copepxrMoe aneKkTpoHHbIX nucem). MpocTble pacnevaTku
(CKPMHLLOTBI) C MOYTOBLIX SILIMKOB nNoATBepXaatT ¢akT
N3MeHeHUs1 paHee cornacoBaHHoro Cnwcka.

CTopoHbl MpM3HAOT M corflawalTca €  TeMm, 4To
YBEAOMIIEHNs, OTNpPaBneHHble C aapecoB 3MEeKTPOHHOMW
NnoYyThl, YKasaHHbIX B HacToseM MyHKTe, SABASATCS
MCXOAALWMMMN OT Haanexawium obpasoM YrnofHOMOYEHHbIX
npegcraBuTeniel CTOPOH M B TOM Crlyyae, Korga OHWU He
coaepxaT cBegeHun o6 oTnpasuTene.

CtopoHbl 0bs3ytoTcs coobwats apyr gpyry obo Bcex

Cny4vyaax B3nomMa WM UHOIoO  HeCaHKUMOHMPOBAHHOIO
AOoCTyna K WX Q3JIEKTPOHHbIM MOYTOBbIM  ALUUKaAM. B
OTCyTCTBUE Takoro yBeaoMIeHnda NcnoJsiHeHne,

npovsBeAeHHoe CTOPOHON HACTOALLErO AOroBOpa C y4eTOM
MMeloLLEecs y Hee MHAopMaLMK, NPU3HaeTCa Haanexallym.

3. O6s3aHHOCTM JKcneguTopa.

3.1. OkcneauTop obssyeTcs:

3.1.1. Tpepoctaenate YcnyrM, ykasaHHble B n. 2.1.
HacToswero [loroBopa, B OTHOweHun Wmyulectsa Ha
Tepputopun Poccunckonr ®Pepepaumm U MHOCTPaHHbIX
rocygapcTts B cooTBeTcTBMM C [opyderunsmn Knventa. MNpu
HeobxoAMMOCTW, BO MCMOfIHEHME HacTosiwero [lorosopa,
JKcneamTop 3aknovaeT OT CBOEro MMeHu 1 3a cyeT KnveHTa
JOroBOpbl € TpeTbMMM  nuuamu  (JONOSHUTENbHbIE
akcneguTopbl). CTOMMOCTb yCnyr, OKasbiBaeMblX MO TakuMm
JoroBopaMm C  TpPeTbUMM  nvuamu,  AofkHa  OblTb
npeaBapuTeNibHO MMCbMEHHO cornacosaHa ¢ KnmeHTom.
3.1.2 OkcneguTop noaTeBepxaaeT nonyyeHve 3akasa u/mnm
Mopy4eHuns B Te4eHne ogHOro paboyero 4HS C MOMEHTa ero
haKTM4eckoro MonyyeHns, MocpeacTBoM coobueHns o6
3TOM KnuneHTy no anekTpoHHOW nouTe.

3.1.3. B cnyyae obHapyxeHus OKcneaMTopom HeaoCTaTKoB
nony4YeHHom nHopMaLmm (BKMovas, HO He OrpaHNYnBasChb,
HEeMnonHOTbl MHGOpPMauMK), yKasaHHoM B 3akase wnu
MopyyeHun KnueHta, Okcnegutop B TeveHue 1 (oaHOro)
paboyero AHA C AdaTbl MOMYyYEeHWS COOTBETCTBYHOLLETO
3akaza wnm [MopyyeHus 3anpawwveaeT Yy KnueHta
HeobxoAVMble JONOMHUTENbHbIE AaHHbIE.

3.1.4. WHdpopmupoBaTb KnueHta He nosgHee, yem 3a 1
(oavH) geHb 0O Hayana NepeBO3KM O KONMMYecTBe U Tune

TPaHCNOPTHLIX CpeacTB, KoTopble OyayT nopaHbl nof
3arpy3ky B COOTBETCTBUM C [MopyyeHrem.
3.1.5. Obecne4ynBaTtb nogavy COOTBETCTBYIOLLErO

KONMYyecTBa M TUNa TEXHWYECKN WCMPAaBHbBIX W NPUTOAHbLIX
Ans nepesoskn MmylwectBa M OTBEYaKOLWMX CaHUTAPHbLIM
HOpPMaM TPaHCMOPTHbLIX CPEeACTB (TArayen), nog Mnorpysky
MmyliecTBa no agpecy 1 B CPOK, yYka3aHHbI B [opyyeHuy,
Ons ganbHenwen nepeBo3sku.

authorized to send/approve/amend/recall the Instructions
and Orders (hereinafter — List), is established in the Appendix
Ne7 to this Contract.

The Parties agreed, that Client shall have the right to
unilaterally amend the List by notifying the Carrier in writing
from e-mail address of Schlumberger # @slb.com to e-mail
address of Carrier, at least 24 hours before the moment of
entry into force of such changes.

The Parties acknowledge the binding force of the
correspondence to the e-mail addresses specified in this
paragraph, and notifications sent by means of it (the contents
of emails). Screenshots from e-mailboxes confirm the fact
that the previously agreed List has been modified.

The Parties acknowledge and agree that the notifications
sent from the e-mail addresses specified in this paragraph
are from the duly authorized representatives of the parties in
the case when they do not contain information about the
sender.

The Parties undertake to inform each other about all cases of
hacking or other unauthorized access to their e-mailboxes. In
the absence of such a notification, the performance made by
a party to this contract, considering the information it has, is
considered appropriate.

3. Carrier’s Obligations

3.1. The Carrier undertakes:

3.1.1. To provide the Services specified in Paragraph 2.1. of
this Contract regarding the Property in the Russian
Federation and foreign states according to Client's
Instructions. If it is necessary under this Contract the Carrier
shall make contracts with third parties on its (Carrier’s) behalf
and on the Client's expense (additional Carriers). Cost of
services provided under such contracts with third parties shall
be agreed in writing in advance with the Client.

3.1.2 The Carrier shall confirm via e-mail the receipt of an
Order or/and Instruction within one workday after its actual
receipt.

3.1.3. In case of revealing shortcomings of received
information (including but not limited incomplete information)
specified in an Order or/and in an Instruction, the Carrier shall
be obliged to request from the Client additional data within 1
(one) workday from the day of receiving the Other or
Instruction from the Client.

3.1.4. To inform the Client not later than 1 (one) day before
beginning the transportation on the number and type of
vehicles which will be used for loading according to the
Instruction.

3.1.5. To ensure the appropriate number and type of
technically sound and suitable vehicles for transporting the
Property, which comply with sanitary standards for vehicles
used for loading the Property. These vehicles shall be
available at the address and on the date specified in the
Instruction in order to carry out the further transportation of
the Property.



TpaHcnopTHble  cpeactBa  (TAraun)  OOMKHbI  GbITb
npoussedeHbl He No3gHee BOCbMM NeT A0 AaTkl MX nogaymn
noA norpysky Mmyliectsa B COOTBETCTBUM C [JOoroBOPOM.
Mogaya nmoA  3arpy3ky  TPaHCMOPTHOrO  CpeAcTsa,
HenpurogHoro Ans NepeBo3kn 4aHHOro Vimyllectsa B CBA3M
C HecoOTBETCTBMEM  Bbllleyka3aHHbIM  TpeboBaHusAM,
NnpupaBHMBAETCA K ero Hernogaye W Brne4veT 0683aHHOCTb
npefocTaBuUTb 3ameHy 6e3 JONOMHNUTENbHBIX PACX0A0B AN
KnueHTa, a Takke BnedveT npuenedyeHve OkcneguTopa K
OTBETCTBEHHOCTM 3@  HeHagmnexaiiee  BbIMOSIHEHNE
obssatenbcTs no [lorosopy.

Mpy BO3HWKHOBEHUWM TakMX CUTyauuh COCTaBNAIOTCA
ABYXCTOPOHHWE aKTbl O HapyLleHUsX C NOANUCAMU CTOPOH.
Ecnun npu BbisBNEeHMN HapyleHun paboTHWUK JkcnegmTopa
WY NPUBIEYEHHOE UM NMUO OTKa3blBaeTCs NOAMNUCHIBATb
aKT, TO B aKTe AenaeTcs COOTBETCTBYIOLLAA OTMeTKa, U akT
noagnucbiBaetca Tonbko KnueHtom. Takonm akT umeer
IOPUANYECKYI0 Cuiy [BYCTOPOHHEro akta u sBnseTcs
OCHOBaHVeM AnS NpeabsABNeHNs NPeTeH3n.

KnveHT B pasymHbIn CPOK MHMOPMUPYeT JkcneguTopa o
hakTe cocTaBreHns akTa.

3.1.6. ObecneunTb ynakoBky u kpenneHve Wmyliectsa B
COOTBETCTBMM  C  MNpaBuliamu  NEpeBO3KM  Ipy3oB
COOTBETCTBYHOLLMM BMOOM TpaHcnopTa, BKIIOYast
cornacoBaHue HeobxoAMMbIX JOKYMEHTOB B COOTBETCTBUM C
npasunamun nepeso3yunka.

B cnyyae, ecnn Skcnegntop CaMOCTOSTENBHO YNakoBbiBaeT
Mmyuiectso cornacHo MNopyyennto, To Qkcneautop obssaH
npoBepuTb KONMM4ecTBo K coctosHve Wmywectsa, 06
obHapyXeHHbIX HeJocTaTkax WUNW HegocTaye HemeaneHHo
coobwmTte KnmeHty. Tak e JSkcnegutop wWnm  ero
npeacrasuTen No npeasapuTensHon npocbbe KnveHta
HanpaBnsawT KnveHTy oTorpacum  MNOrpy>KEHHOro 1”
3aKpenneHHoro rpysa, 40 MOMeHTa BbIXo4a TPaHCMOPTHOrO
CpeacTBa, OCYLUECTBMSAOWEro MNEepeBO3Ky W3  TOYKM
OoTnpaBneHus. Mocne BbILLEYKa3aHHbIX npoueayp
OKcneguTop HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a KOMWYEeCTBO U
cocTosiHue VMimylecTsa.

3.1.7. O6GecneunTb HanmuMuMe Yy COMPOBOXAAKLLErO
MmyuwiectBo nuua (B cnydyae conpoBoxaeHus Vmyuiectsa)
MONHOrO  KOMMJeKTa [AOKYMEHTOB, HeobXxoaumbix Ans
OCYLLeCTBIEHMS NEPEBO3KMU.

3.1.8. CoobwaTte BCEM y4acCTHMKaAM MEepPeBO3KU YCIOBUS U
NopsiAOK TPAHCMOPTUPOBKM 1 0BCyKMBaHMA VimyLuecTsa.

3.1.9. Mo nopyyeHuto KnueHta obecneuymBaTtb MNOrpy3Ky,
BbIrPy3Ky 1 nnombupoBaHune NmyliecTsa.

3.1.10. Mpwu 3arpyske NmyLecTBa B TpaHCNOPTHOE CPeACTBO
NPOBEPUTb KONMYECTBO [PY30BbIX MECT M COCTOsIHWE
MmyliectBa Ha npeaMeT LENOCTHOCTM YMaKoBKU MyTeM
BM3yarnbHOro ocMoTpa, 06 06Hapy>KeHHbIX HegocTaTkax unu
HefocTaye HemeaneHHo coobwmTe KnveHTy. QkcneguTop
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a KOMMYECTBO IPy30BbIX MECT U
coctosiHne Mmyliectea Ao MomeHTa nepegayn Mimywectea
KnueHTy nnu Tpetbemy nuuy, ynonHomMmoyeHHoMy KnveHTom
Ha  nonydyeHve  rpy3a.  OkcneauMTop  He  HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a BHYTPUTapHyl HegocTadyy npu
OTCYTCTBUM NOBPEXAEHMS YTAKOBKU.

3.1.11. Obecneuntb coxpaHHOCTb MMyuiecTBa B TeuyeHue
BCEro BpemeHu ucnomnHexmus MNopyyenns Knnenta.

3.1.12. HesamegnutenoHo uHdopmupoBaTb KnneHta o
BO3MOXHOW NPOCPOYKE B OKasaHWM YCryr, B TOM 4ucre, HO
He  orpaHuM4MBasiCb, BbIHYKOEHHbIX  3afepXkkax
TPaHCMNOPTHLIX CpPeacTB B NyTM W WX MPUYMHaX, O
HepocTaTkax B 0DOPMIIEHHBLIX JOKYMEHTaX, HeOOCTatoLWMX

The production year of vehicles shall be not later than 8 years
before used for loading the Property.

Provision of vehicles unsuitable for transporting this Property
due to their incompliance with the abovementioned
requirements shall be equal to the failure to provide any
vehicle at all and obliges the Carrier to provide a replacement
at no additional cost to the Client, as well as entails holding
the Carrier liable for improper performance of obligations
under the Contract.

In case of such situations bilateral reports shall be issued and
signed by both parties. If the Carrier's employee/ or 3rd party
contractor refuses to sign the report when a violation is
identified, the Client is entitled to sign act on it own with the
corresponding note in the act.

Such an act has the legal force of a bilateral act and is the
basis for claims.

Then the Client informs the Carrier about such incidents
within a reasonable time.

3.1.6. To ensure packaging and strapping of the Property in
accordance with rules for shipping cargoes by an appropriate
type of vehicle; as well as to ensure the approval of required
documents in accordance with the carrier’s rules.

In the event if the Carrier arranges packing of the Clients’
Properties under the request, the Carrier shall be obliged to
verify quantity and condition of the Assets and immediately
inform the Client on any detected defects or shortage. Also
the Carrier or his representative upon prior request of the
Client shall send to the Client the photo of the loaded and
fixated Assets (cargo) before the start of transportation from
the point of departure. The Carrier shall be fully responsible
for the quality and state of the Assets upon such verification

3.1.7. To ensure that the person accompanying the Property
(in case of accompanying the Property) has a complete
package of documents required for transportation.

3.1.8. To communicate to all transportation participants the
terms and procedure for transporting and servicing the
Property.

3.1.9. To load, unload and seal the Property on the Client’s
instruction.

3.1.10. When loading the Property on a vehicle to carry out a
visual check of its (Property) quantity of pieces of freight and
condition with reference to integrity of packing; to inform
immediately the Client about any detected defects and
shortages. After loading and executing a consignment note
the Carrier shall be liable for the quantity of pieces of freight
and condition of the Property until its (Property) transferring
to the Client or to the third party, authorized by Client to
receive cargo. The Carrier shall not be liable for in boxing
shortage without any packing damages.

3.1.11. To ensure safety of the Property during the whole
period of performing the Client’s Instruction.

3.1.12. To inform immediately the Client about potential delay
of service, including, but not limited to forced delays of
vehicles on their way and relative causes, deficiencies in
executed documents required for transportation, breakdowns
and other contingencies hampering a timely delivery of the



OOKyMeHTax, HeobXoAMMbIX ONnsi NepeBO3KW, aBapusix wu
Apyrux HenpeaBUAEHHbIX o6cToATenbLCTBAX,
NPensTCTBYIOLWMX CBOEBPEMEHHOW AocTaBke VmyllecTsa,
HO He No3[Hee [HS, B Te4YEHMEe KOTOPOro BO3HUKITA 3afepxKKa
TpaHCNOPTHbIX cpeacTB. B cnyvae HenpepocTaBneHus
BbllUeyKa3aHHONW  MHopMauum B  TeYeHUM  OJHOro
KaneH4apHoOro AHsi C MOMEHTa BO3HWKHOBEHUS COObITUS,
MOBIEKLLErO UMM MOTYLLETO NOBIEYb NMPOCPOYKY B OKasaHWu
Ycnyr KnueHT npaBe TpeboBatb y 3OkcneguTopa ynnartbl
HeycTonkn B pasmepe 20 % ot ctommocTu Ycnyrm no
OaHHOMY  NOpyYeHuto pybnen 3a Kaxabll crydan
HenpeaocTaBneHnsa / HECBOEBPEMEHHOIO NpeaoCTaBrneHnst
BblLLEYKa3aHHOW MHGOopMaLnn.

3.1.13. Tpu ycnosuu npepocTtaBneHna KnveHTOM Bcex
Heo6X0AMMbIX OaHHbIX 3anofHATL TOBAPHO-TPAHCMNOPTHbIE
HaknagHble, cneungukaumm 1 gpyrue conpoBoauTENbHbIE
OOKYMEHTbI U NPOBEPSATb MPaBUIbHOCTb 3anOSfIHEHUST 3TUX
OOKYMEHTOB, €CMNY OHW cocTaBneHbl KnueHTom.

3.1.14. OcywecTB1Tb OTNpaBKy 1 nonyyeHune Mimyectsa no
agpecy M B CpOkW, ykasaHHble KnueHtom B [lopyyeHun.
Ob6sa3aTenbcTBa JKCNeaUTopa, CPOK UCMOMHEHUS KOTOPbIX
He onpeneneH, OOMKHbI UCNOMHATLCS B pa3yMHbIE CPOKU C
YY4ETOM U B Npeaenax, yCTaHOBIMEHHbIX 3aKOHO4ATENbCTBOM
Poccunckon degepaumm.

3.1.15. MNpepoctaenaTe Ycnyrm B CTPOroM COOTBETCTBUU C

3aKOHOOAaTeNbCTBOM Poccuinckon depepaumn,
NPUMEHUMbLIMU  MEXAYHAPOAHLIMW  COrMalleHnsMn B
OTHOLUEHUN OTAENbHbIX BMOOB nepeBo3Ku,

3aKOHOAaTeNnbCTBOM FOCYAApCTB, HA TEPPUTOPUU KOTOPbIX
npegocTaBnsaTcs Ycnyru, a Takke B COOTBETCTBUM C
npasunamu n nonutukamun KnueHta B obnactn «QHSE» -
KayecTBO, OXpaHa 340poBbsi, 6e3onacHOCTb U OxpaHa
OKpyXatoLlen cpenpbl, KOTOpble Ha3BaHbl B HACTOsILLEM
Horoeope (MpunoxeHne Ne 4 k [loroBopy) WM WHbIM
o6pa3om AoBeaeHbl 4O cBeAeHNs JkcneauTopa.

3.1.16. OcywecTBnsiTb ONEpPATMBHbLIA KOHTPOMb 3a XOAOM
nepeBoO30K MmywecTtBa. Mo 3anpocy Knnexta
MHGOPMMpPOBaTL €ro 0 MecTe HaxoxaeHnus MmyulectBa B
npovecce NepeBo3Ku.

3.1.17. TlpuHumatb BCe Mepbl K CBOEBPEMEHHOMY
NoMy4YyeHUo OT MNEpPEBO3YMKOB MWIIN MHbIX TpeTbux nuu,
npuBrekaemMbix K WcnonHeHuto [loroBopa, [OKYMEHTOB,
NOATBEPXKAALWMX OKa3aHue Ycnyr (akToB, HaknagHbIX,
KOHOCAMEHTOB, KBUTAHUMA W WHbIX TPaHCMOPTHBIX WU
TOBapopacnopsAnTenbHbIX LOKYMEHTOB) U nepefaBaTb WX
KnueHTy B Cpok, He no3gHee Tpex paboumx OHen nocne
NonyyYeHust Takux JOKYMEHTOB.

3.1.18. B cnyyae npeacraBneHus HEMonHoOW WHopmauun
UNN KOMMMEeKTa OOKYMEHTOB Ha rpy3, Heobxogumbix Ans
MCMOIMHEHUs COOTBETCTBYIoLWEro opyyeHusi, dkcneanTop
06s3aH 3anpocutb y KnueHTa HeobxoanMble
OOMNONHUTENbHbIE AaHHbIE B NMOpPSAKE B MUCbMEHHOM BUAE,
nyTeM HanpaeneHusi yBe4OMIEHNS MO 3NEKTPOHHbIA aapec
Knuenta B TeueHme 1 (ogHoro) paboyero OHs C MOMeEHTa
nonyyeHust MHopMauum unmn 4OKyMeHToB oT KnueHTa.

3.1.19. DOkcnegutop He BNpaBe HW NPU  KaKuX
obcTtoaTenbCTBax ygepxkuMBaTb HaxogsWMNACA B ero
pacrnopsbkeHun  rpys, B TOM uucne Ao  ynnaThbl

BO3HarpaxgeHna wu BO3MelleHnA
MHTepecax KnueHTa pacxoaos.

NMOHECEHHbIX UM B

3.2. DOkcneguTop rapaHTMpyeT, 4YTO OH [eilcTByeT B
COOTBETCTBUM C  TPebOOBaHMAMM  3aKOHOB U  WHbIX
HOPMAaTMBHO-NPaBOBLIX  AKTOB, OTHOCSILUMXCS K  €ro

OeATenbHOCTU, U 00s3yeTcs NPeoCcTaBnsaTb No TpeboBaHMIo
KnueHTa gokasarenbcTBa nx cobnoaeHus.

Property but no later than the day of vehicle delay. In caseof
failure of information provision or delay with information
provision by Carries of contingencies the Client is entitled to
demand from Carrier fine in amount of 20% of the cost of the
Service for this order for each case.

3.1.13. If the Client provides all the necessary data, to fill in
all consignment notes, specifications and other shipping
documents; and to check up whether these documents are
filled in correctly, if they are executed by the Client.

3.1.14. To carry out the sending off and receiving the
Property to the address, indicated by the Client in the
Instructions. The contractual obligations of Carrier the term
of performance for which is not stipulated, shall be performed
by the Carrier within reasonable terms and in accordance
with the legislation of the Russian Federation.

3.1.15. To provide the Services in strict compliance with the
legislation of the Russian Federation, applicable international
Contracts concerning certain types of transportation,
legislation of states where the Services are being provided
and rules and policies of the Client in «QHSE» - Quality,
Health, Safety and Environment named in the present
Contract (Attachment 4) or otherwise made known to the
Carrier.

3.1.16. To carry out an effective monitoring of the Property
transportation process. Upon the Client’'s request to inform
the Client on the property's whereabouts during the
transportation process.

3.1.17. to take all measures to ensure timely receipt of
documents confirming the provision of the Services (such as
statements, consignment notes, bills of lading, receipts and
other shipping documents and documents of title) from the
carriers and other third persons involved in the execution of
the Contract, and to hand over these documents to the Client
within three workdays upon their receipt.

3.1.18. In case of submitting insufficient information or
incomplete package of cargo documents, the Carrier shall
send a written notification to the Client's e-mail address
requesting the latter to provide necessary additional data.
Such notification shall be sent within 1 (one) working day
upon receiving the Client’s information or documents

3.1.19. The Carrier shall not be entitled to hold back a cargo
being at its disposal under no circumstances, including
before paying a compensation and indemnification for
expenses incurred by the Carrier in the Client’s interests.

3.2. The Carrier guarantees the compliance with any law and
regulations requirements relevant to its activity. The Carrier
undertakes to provide the Client with any evidences of the
law and regulations observance at the Client’s request.



3.3. OkcneguTop He JOMKeH AOoMyckaTb BO3MOXHOCTM UMK
BEPOSITHOCTU BO3HWKHOBEHWS HEBMaronpusATHBIX NPaBOBbIX
nocnegcTBUn B CBA3M  C  HEWUCMOMHEHVWEM  WIK
HeHaanexaliMmMm UCMONHEHNEM BO3MOXEHHbIX Ha Hero
o6s13aHHOCTEN, @ Takke B CBSI3N CO CBOEWN HenpaBOMEpPHOMN
OEeATENbHOCTbIO, B T.4. HaNOXeHUsi Ha Hero [OEHEeXHbIX
B3bICKaHWIA, NpeabsiBNEHNs UCKOB 1 Mp.

3.4. B cnyvae HapyweHnus Okcnegutopom nn. 3.2 n 3.3
HacTosiwero [loroBopa KnueHT nmeet npaBo oTkasaTbCs OT
UCMONMHEeHUss HacTosiwero [loroBopa B OOHOCTOPOHHEM
nopsigke, HesamennuTeNnbHO YBeJOMMB JkcneguTtopa o
bakTe pacTopxeHusa [Jorosopa.

3.5. OkcneanTop He Brpaee (M 06s3aH ybeauTbCsl, YTO €ro
paboTHMKM He ByayT): NIMYHO UNKU Yepes NocpeHVKa aBaThb,
npegnaratb, obelwarb, paboTHMKaM UNU NpeacTaBUTENAM
KnueHTa, cnyxalium opraHoB rocyaapCTBEHHON BNactu v
MECTHOrO CamoynpaBlieHUsi, YneHam MoNIMTUYECKUX NapTui
(nanee coBMecTHO UMeHyembIM — «[JormkHocTHoe Jlnuo»)
B3ATKWN B BUAE AEHer, LeHHbIX Oymar, MHOro nmyLiecTsa unm
BbIFO[ MMYLLECTBEHHOrO XapakTepa 3a OCYLUeCTBMeHvne B
nonb3dy nwbon un3 CTopoH [loroBopa  OencTBuUMA
(6e3nencTtaue), KOTOpble BXOASAT B CryxebHble NonHOMoumns
OomxHocTHoro Jluuya, nmbo OHO B CUMy OOMMKHOCTHOrO
NonoXeHns1 MOXEeT CcnocobcTBoBaTb TakMMm AEWCTBUSIM
(6e3pencTteuio), a paBHo 3a obLiee NOKPOBUTENbLCTBO UMK
nonycTUTENbCTBO U/UNK; COBEpLIATh B LIENAX YCTaHOBMNEHNS
UNN MPOAOITDKEHNSA FpaXkAaHCKO-NPaBOBbIX OTHOLLEHUIA MO
HoroBopy pewicteBua (Oe3gencTBue) HampaBrieHHble Ha
HefonyleHe, orpaHnyYeHne, yCTpaHeHNe KOHKYPEHLMN U
(Mnun) ywemneHne MHTEPECOB ApYyrux Nul, a TakkKe MHble
NpoTUBONpPaBHbLIE AENCTBUS.

3.6. OkcneagnTop m3BeLleH 0 TOM, YTo paboTHukam KnveHTta
3anpeLiaeTca: MnpuHMMaTb MO4APKUM  HOMMUHANbLHOM  unu
PbIHOYHOW CTOMMOCTU 3KBMBANEHTHOW cymme 6Gonee 20
Honnapoe CLUA (TepMuH «nogapkuy» BKMYaeT, He
OrpaHNYMBasACb, CCydbl, Ype3MepHble pasBrnevYeHus wnu
MHble [JOporocTosilume ycryrm) ot Jkcrnegutopa wu/wnu;
TpeboBaTb oT OkcneauTopa noaapKoB unm
NoKpoBUTENLCTBA N0OOro poaa u CTOMMOCTM.

JKcneauTop cornallaeTcs HeMeaneHHo MHgopmuposaTb
KnueHta 06 ykasaHHbIx pgencteuax  (6espencteun)
paboTHukoB KnueHTa.

MonoxeHns HAaCTOALLLEro NyHKTa ABMAOTCSA CYLLECTBEHHBIMU
ycnosusimu [loroBopa, npu HapylleHuM KOTopbix KnueHT

BrpaBe B OAHOCTOPOHHEM MopsiAke oTkasaTbCa OT
ucnonHennss [loroBopa, He3ameAnuTenbHO  HanpasuB
yBegomneHue, 6e3 onnatbl YCnyr, OKa3aHHbIX C
HapyLleHnem AaHHOro NyHKTa.

3.7. Tpu npuéme rpysa OkcneguTop  BblAaér
OKCNeamTopCKyto pacnucky. MpumepHas dopma

OkcneguTopckon pacnucku npueegeHa B [punoxerHun
Ne1.2. k HacTosilemy [Jorosopy.

3.8. OpHOCTOpPOHHee W3MEeHeHue CTOMMOCTM  ycnyr
OKcneguTopoM He gomnyckaetcs. Jkcnegutop  obssaH
oKkasaTb Ycnyru no craBkaMm, MNpearioXeHHbIM B cucteme
TESS B cootBetcTBMM C nyHKTOM 5.1. HacTosLiero
Horosopa. B cnyvae oTtkasa Jkcnegutopa OT OKa3aHus
ycnyr no npefocTaBneHHbIM cTaBkaMm, KnueHT nmeeT npaso
nopyunTb UCMOMNHeHWe 3Tol ycnyru/paboTel  TpeTben
CTOpPOHE 3a pasyMHyl0 LieHy C OTHECEeHMeM pacxopoB Mo
onnate pasHuLbl B CTOMMOCTU MO €€ UCMOMHEHUo Ha cyeT
Okcnegutopa. 3kcneauTop 0653yeTcs onnatutb Takue
pacxogbl B TeudeHne 10 OGaHKOBCKMX AHEN C MOMEHTa
nonydyeHusi cyeta KnmeHTa C NPUNOXEHHBIMU KOMWUSIMU

3.3. The Carrier shall not concede the possibility or
expectancy of any adverse legal consequences concerning
nonperformance or undue performance of obligations and its
unlawful actions including recovery of penalties,
commencement of actions etc.

3.4. In case of the Carrier violation of items 3.2 and 3.3 hereof
the Client is entitled to terminate the Contract unilaterally any
time by giving immediate written notice to the Carrier.

3.5. Carrier agrees that it shall not (and shall procure that its
employees and subcontractors shall not) either directly or
indirectly, pay, promise to pay, authorize the payment of, or
transfer, money, or anything of value, or offer any inducement
in any form to any employee or representative of Client, or an
official of any governmental body or agency or instrumentality
thereof, or political party, to secure any advantage or benefit
in relation to the matters contemplated in the Contract, or
influence the act or omission of any of the aforesaid persons
in order to obtain or retain business related to the Contract,
or obtain any improper advantage or benefit, and/or obtain or
maintain business through illegal conduct or practices of
unfair competition. Any breach of the foregoing shall be a
material breach of the Contract.

3.6. Carrier is informed that Client’'s employees are forbidden
to accept gifts of more than nominal or reasonable value of
more than 20 USD (the term gifts of more than nominal or
reasonable value includes, without limitation, loans,
excessive entertainment or other substantial favors) from
Carrier, and/or solicit gifts or favors of any kind and value
from Carrier.

Carrier agrees to immediately inform Client of any act (or
omission) of any

Client's employee(s) not in compliance with the foregoing.

If Carrier violates this Clause, Client shall be entitled to
unilateral termination of the Contract without paying Carrier’s
fees and expenses for the Works conducted with violation of
this Clause.

3.7. Upon Cargo acceptance, the Carrier shall provide
the Client with the Carrier's Receipt. The approximate form
of Carrier's Receipt stated in Appendix 1.2. to the Contract.

3.8. Unilateral change in the cost of services by the Carrier is
not allowed. The Forwarder shall provide Services at rates as
offerred by the Forwarder in TESS system in accordance with
clause 5.1. of this Agreement. If the Carrier refuses to provide
services at agreed rates, the Client shall have the right to
appoint a third party for performance of the Agreement and
place expenses on diffrences in the cost of this services to
the Carrier's charge. The Carrier shall pay said expenses
within 10 banking days from the moment of the Client’s bill
(with attached copies of supporting documents) receipt.



noaTBEPXKAAOLWNX OOKYMEHTOB (CYeTa, aKTbl OKa3aHHbIX
YCNyr TPETLEW CTOPOHBI).

3.9. Mpu ncnonb3oBaHumn cucteMbl TESS nnbo B MopyyeHnn
KnueHT mMoxeT ykasaTb obsisaTenbHble ans dkcneauTtopa
TpeboBaHua Ans okasaHust Ycnyrn (B TOM 4uclie, HO He

OrpaHMBasiCb:  HanuuMe  HeobXOAMMbIX  MPOMYCKOB,
paspelUeHuii, CPOKM OKasaHWsi YCMyr, CPpOKW Mojayu
TPaHCMOPTHLIX ~ CPeACTB  NOA  MOrpy3ky B MyHKTe
oTnpaeneHnsi, Jkcneautop o0643yeTcs HeyKOCHUTEMbHO

cnepfoBaTb YCNOBUAM, ykasaHHbIM B cucteme TESS un / unu
MopyyeHun. VYcnosus, YyKasaHHble W  COrMMNacoBaHHbIE
cTopoHamu B cucteme TESS, aBnsA0TCS CyLLECTBEHHbIMA U
UX  HapyweHue OyaeT  SBNATbCSA  CYyLLECTBEHHbIM
HapyLleHrem Joroeopa.

3.10. OkcneguTtop 06sA3yeTcs cobnogate PykoBoacTtso
nonb3oBaTtens Ans NOCTaBLMKOB TPaHCMOPTHbIX YyCnyr
KnueHTa. PykoBoactBO  nepepaeTcs  JkcneauTopy
nocpeacTsoM 3MEeKTPOHHON noYThl. MoanuncaHwe
HacTosLwero [loroBopa 03HayaeT nonyyeHne SKCneanuTopom
KOMuK BbllLeykasaHHoro PykosoacTsa.

3.11. MpepnoxeHnss JkcneguTopa o6 oOkasaHuM ycryr B
cucteme TESS npusHatotcs 6e30T3biBHOW odepTon no
cmblicny ctatbn 436 MK P® (panee- OdepTta). SkcneanTtop
obasyetca cobnogatb cnegywwme TpeboBaHus  no
pasmelleHnio OdepTol B cucteme TESS:

3.11.1. Mpu pasmeweHnn Odpeptbl B cucteme TESS
3anpeLLaeTcs ykasaHue CTOMMOCTU YCyr:

a) B none Comment.

b) B npunoxeHum (Attachment) k 3anpocy.

3.11.2. Tpu pasmelyeHmnmn OdepTbl AKCNeanTop (Yy4acTHUK
TESS TeHpepa) obsasaH ykasbliBaTb 06LLYyIO CyMMY 3a BeCb
obbem pabot / ycnyr, ecnu nHoe npsMo He 3atpeboBaHo
KnveHntom B 3anpoce. Mpn HeobxoAMMOCTH, KanbKynaLuio
LileH MOXHO enaTtb B COOTBETCTBYIOLLMX NOMNSAX 3anpoca.
3.11.3. Mpu pasmewerHmn OdcbepTbl B cucteme TESS
anbTepHaTMBHblE BapuaHTbl NEPeBO30K JKCNeanTop obssaH
Kak oTAenbHylo onumio (Mcnonb3oBanne nons «Comment»
Heponyctumo). Cuctema TESS nossonsier npeanaraTb
HeCKOmbKo onuuin B pamkax ogHoro TESS TeHaepa .

3.11.4. Tpu pasmeweHnn Odpeptbl B cucteme TESS

nepeBo30K SkcneanTop o6sa3aH ykasaTtb CpoK,
yCTaHOBIMEHHbIN ANs eé akuenTta KnneHTom (Cpok Aencteuns
OdrepThl).

3.11.5. Mpu pasmeweHnn Odpeptbl B cucteme TESS
OkcneanTtop (ydactHuk TESS TeHpepa) He Bnpase
yKasblBaTb YCMOBUS, He NpegyCMOTPEHHble HacTosLWMUM
Oorosopom. NpuHsTbIe B HapylleHWe HacTOSLLEero mnyHkTa
YCNOBUSI ABNSIIOTCH HEAEUCTBUTENBHBIMMU.

3.11.6. HecobniogeHne BbieykasaHHbIX TpeboBaHui co
CTOPOHbI JKCMeanMTopa MOXeT MPUBECTU K TEeXHUYEeCKOM
Avcksanudukaumn odepTbl yvacTHuka. HeopgHokpaTHoe
HapyLleHve AaHHbIX TpeboBaHMIn CO CTOPOHbLI JKcneauTopa
MOryT MPVBECTU K €ro OTCTPaHEHUIO OT y4acTus B 3anpocax
odepT KnneHtom B cucteme TESS.

3.12. OpHoBpeMeHHO c NoAnMcaHneMm [oroBoa
OkcneauTop 06sA3yeTca HanpasuTb B agpec KnueHta
KOMMYHMKaLMOHHBIN MPOTOKOS, 3anofiHEHHbIM MO dopme
MpunoxeHna Ne8 k [oroBopy. B cnyyae wuameHeHus
KOHTaKTHbIX N, JKcneauTop He nosgHee 2 pabounx gHen
coobuwaetr 06 aToM KnmeHTy nyTem HanpasreHuss HOBOW
BEpcUm KoMMmyHMKaLMOHHOro npoTokona. Mpn
HEBbIMOMIHEHUN 3TOro  ycnosus KnueHT wumMeeT npaeBo
NPUMEeHNTb K JkcneguTopy LwWTpadHble caHkumm - 1000

3.9. When using TESS system or in the Order, the Client can
specify the requirements for the Service for which the
Forwarder is obligatory (including, but not limited to:
availability of necessary passes, special permits, terms of
services, dates for providing vehicles for, the Forwarder
agrees to strictly follow conditions specified in TESS system
and / or the Order. The conditions specified and agreed by
the parties in the TESS system are significant and their
violation will constitute a material breach of the contract.

3.10. The Carrier agrees to comply with the User Guide for
the Customer’s transport service providers. The manual is
provided to the Forwarder by e-mail. The signing of this
Agreement means the receipt by the Forwarder of a copy of
the Guide.

3.11. The Carrier's proposals for the provision of services in
the TESS system treated as an irrevocable offer within the
meaning of Article 436 of the Civil Code of the Russian
Federation (hereinafter the “Offer”).The Forwarder agrees to
comply with the following tendering requirements when
placing commercial offers in TESS system:

3.11.1. When placing a commercial offer in TESS system, it
is prohibited to indicate the cost of services:

a) in the Comment field.

b) in the appendix (Attachment) to the request.

3.11.2. When placing a commercial offer, the Carrier
(participantof TESS bidding) should indicate the total amount
for the entire scope of work / services, unless otherwise
requested in the Client’s request. If necessary, calculation of
prices can be done in the corresponding fields of the request.
3.11.3. When placing a commercial offer in TESS system, the
Carrier should indicate alternative transportation options as
a separate option, but not in the Comments field. TESS
system allows to offer multiple options in one TESS bidding.

3.11.4.The Carrier is obliged to indicate the period
established for Offer acceptance by the Client (the validity
period of the Offer) when placing the Offer in the TESS
system,

3.11.5. When placing a commercial offer in TESS system, the
Carrier should not specify provisions not agreed under the
present Agreement. Terms and conditions adopted in
violation of this clause deem invalid.

3.11.6.Failure to comply with the above requirements on the
part of the Carrier can serve as a reason for to disqualification
of the participant’'s proposal. Repeated violation of these
requirements by the Carrier can serve as a basis for Carrier's
suspension from participation in competitive requests from
the Client in the TESS system.

3.12. Simultaneously with the signing of this Agreement, the
Carrier is obliged to send to the Client's address the
Communication Protocol, filled in accordance with the form
of Appendix No. 8 to the Agreement.In the event of a change
in the list of contact persons the Carrier shall within two
working days notify the Client by providing with new version
of Communication protocol. In case of failure to peorm this
condition, the Client has a right to fine Carriar in amount of
1000 rubles for each day of delay with providing of actual
version of Communication protocol.



pybnen 3a kaxgbli OeHb NPOCPOYKM MpeaocTaBrneHus
akTyanbHou Bepcun KoOMMYHUKaLMOHHOIO NPOTOKONa.

3.13. Tpwn TpPaHCNOPTMPOBKE TSHKENOBECHOTO U  (UNn)
KpynHorabapuTHOro rpysa npu okasaHuv ycnyr JkcnegmTop

0653aH 3anpocuTb B YMOSTHOMOYEHHOM oOpraHe U
npegoctaBuTe  KnueHTy coOOTBETCTBYyiOLIEE  MapLUpyTy
cneuvanbHoe paspelweHne (ganee — CneuunanbHoe

paspeLueHune), ocbopMrneHHoe B cOOTBETCTBUM C [lpukaszom
MunTpaHca Poccun ot 05.06.2019 N 167 "O6 yTBEpxaeHWUM
Mopsaka BblAauM cneunanbHOro paspeLleHns Ha ABUKeHne
no aBTOMOOWMbHBLIM JOpPOraM TSXKEnoBecHoro u (unu)
KpynHorabapuTHOro TpaHCMNOPTHOro cpeacTea” (panee —
Mpuka3 MuHTtpaHca Poccun ot 05.06.2019 N 167).
3.14 OkcneguTop  cBoMMM  cunamu  ocdopmnsieT
CneuuanbHoe paspelleHne W HesameaWTenbHO nocne
HanpasneHus npegocTaBnseT KnueHTy 3aBepeHHble konum
cneyoLmMX JOKYMEHTOB:

- 3agBrneHMa Ha MonyYeHue  crneumanbHOro
paspelueHusi B COOTBETCTBYIOLLMIA OPraH C NPUNOXeHHbIMM

[OKyMEHTaMMm,
- KONWIO MNAaTEXHOro AOKYMEHTa, NOATBEPXAAIOLLEro
ynnaty  rocyfapCTBEHHOW  MOWIMMHLI 33  Bblgady

CneumansHOro paspeLlueHuns;

- KOMWIO MNaTeXHOro JOKyMeHTa, NoATBepKaatoLLero
OCYLLEeCTBMEHMS  nnaTbl B CYET BO3MELLEeHUs Bpepaa,
NPUYMHAEMOro aBTOMOBUIMBHBIM [OPOram TSXKENOBECHbLIM
TPaHCMOPTHbLIM cpeacTBOM No CneunanbHOMY paspeLLeHmto.
Okcnegutop  Takke Hanpasnset KnueHTy komuio
CneuuansHOro paspeLleHns HesameanuTenbHoO, ¢ MOMeHTa
€ro nony4YeHusi oT ynosIHOMOYEHHOrO opraHa.

4. O6s3aHHOCTU KnueHTa

4.1. B obsizaHHOCTU KnneHTa BxoauT:

4.1.1. CBoeBpemeHHOe npegoctaBneHve [lopyveHuin Ha
oKasaHue ycnyr.

4.1.2. TpuHaTne Bcex Mep NO NpeaoCTaBEHUto
uHdopMauMm U OOKYMEHTOB,  Heobxogumbix  Ans
BbIMOMNHeHuss lopy4veHnsi, no nomy4YeHun o6OCHOBAHHOrO
3anpoca dkcneguTopa.

4.1.3. CoeBpeMeHHOe npepocTaBneHve
JkcneamTopy AN NepeBO3Ku.

4.1.4. Onnata Ycnyr 3kcnegutopa B nopsake, CPokM U Ha
YCMOBUSIX, MPEAYCMOTPEHHbIX HAacToAWwMM [oroBopom.
4.1.5. BoigaBaTb JOKCNeauMTopy [OOBEPEHHOCTM, €Cnv OHa
HeobxoAvMa [Ans  BbIMONHEHMA UM  obsszaHHOCTeW Mo
HacToswemy [lorosopy.

4.1.6. Tlocne odopmneHnsa [lopyvyeHns npefocTaBuTb
KOMNMEeKT HeobxoauMmbix Ans  paboTbl  OOKYMEHTOB,
COrnacoBaHHbIN C JKCNeANTOPOM.

4.1.7. TlpegbaBnsate K nepeBo3ke VMmyuwectso B
Hagnexaiwlen Tape W ynakoBke, MNpedoXpaHsoLlen
MMyLLLEeCTBO OT MOPYM 1 NOBPEXAEHUS B MYTU CNEAOBaHUS U
BO BpeMs MnepeBanku, ecnu ynakoska Wmywiectsa He
nopyyeHa 9kcneaunTopy.

4.1.8. TlpepocTtaBnaTb 3OKCNeAUTOPY [AOCTOBEPHbIE MU
nonHble AaHHble 0 XapakTepe VmyliecTBa u ero cBomcTBax
B COOTBETCTBUM C 060CHOBAHHbLIM 3anpocom JKcneanTopa.
4.1.9. O6ecneunBatb Jkcnegutopa  crneuManbHbIMU
WHCTPYKUMSIMW MO NepeBarnke, XpaHeHW0 U nepeBo3ke
oTAenbHbIX BMAoB WMmyuwlectsa, Tpebyowmx 0cobbix
ycnosui, nnu VmMyluecTtsa, Ha KOTopoe He paspaboTaHbl
npasuna nepesosku, a B Criy4ae NepeBo3kn ONacHbIX rpy30B
— yKasaHue ux knaccudwukauun. B cnyyae HencnonHeHus
3TUX WHCTPYKUMIW, MOBMAEKWWUX MOopYy un/unu notepro
Mmywectea, Skcneguntop Bo3mellaeT KnueHTy yuwiepb B
CyMMe, MOKpbIBalLlehn peMoHT MmyliectBa unu nokynky

MmywectBa

13.13. When transporting heavy and (or) bulky cargo during
the provision of Services, the Carrier is obliged to request
from the authorized body and provide Schlumberger a
special permit corresponding to the route (hereinafter
referred to as the Special permit), issued in accordance with
the Order of the Ministry of Transport of Russia dated
05.06.2019 N 167 "On approval of the procedure for issuing
a special permit for a heavy and (or) large-sized vehicle to
drive on roads "(hereinafter - Order of the Ministry of
Transport of Russia dated 05.06.2019 N 167).

3.14. The Carrier draws up a Special Permit on its own and
immediately after sending it provides Schlumberger with
certified copies of the following documents:

- Applications for obtaining a special permit to the relevant
authority with attached documents,

- a copy of the payment document confirming the payment of
the state fee for the issuance of the Special permit;

- a copy of the payment document confirming the payment
for compensation for damage caused to highways by heavy
vehicles under a Special Permit.

Carrier shall also send a copy of the Special permit to
Schlumberger immediately upon receipt from the notified
body.

4. Client’s Obligations
4.1. The Client shall:
4.1.1. timely produce Instructions for provision of services.

4.1.2. take all measures to submit information and
documents required for performing the Instruction upon
receipt the Carrier’s relevant request.

4.1.3. timely provide the Carrier with the Property to be
transported.

4.1.4. pay for the Carrier's services according to the
procedures, dates and terms provided for in this Contract.
4.1.5. issue to the Carrier warrants if it is necessary for the
execution of the Carrier’s obligations hereunder.

4.1.6. Upon execution of an Instruction provide a package of
documents necessary for work and agreed with the Carrier.

4.1.7. present the Property for transportation packed in
appropriate containers and packages preventing it from
breakdowns and damages while shipping and transshipping,
unless the packing of the Property is entrusted to the Carrier.

4.1.8. submit to the Carrier reliable and complete information
on the nature and features of the Property according to the
Carrier’s relevant request.

4.1.9. Provide the Carrier with special instructions on the
transshipment, storage and shipment of certain types of the
Property requiring specific conditions or the Property for
which no transportation rules are established; and specify
cargo classification in case of transporting hazardous
cargoes. In case of failure to follow these instructions, which
caused damage and / or loss of property, Forwarder
reimburse the sum covering repair, purchase (in the case of
total loss of the working / technical conditions, which set in



HoBOro Takoro MwmyuiectBa (B cny4ae noOMHOM YyTepwu
paboynx/TEXHUYECKMX XapaKTepuCTUK NmyLuecTsa,
onpeaeneHHbIX nacnopTtom/cneuyndukaumnen 3aBoga
M3roTOBUTENS), TPAHCTIOPTUPOBKY M TaMOXEHHbIE NIaTeXMK,
1 cbopsbl (B crnyyae nmnopTa).

4.1.10. ObGecneunBaTb CBOEBPEMEHHOE MOCTyMNMneHne Ha
norpaHuYHblE  XXENe3HOAOPOXHbIE  CTaHUMKW, BXOAHblE
NyHKTbl M MOPTbl BBO3HbLIX, BbLIBO3HLIX W TPaH3UTHbLIX
paspeLLeHNi, CaHUTapHbIX, KAPaHTUHHBLIX CEPTUCUNKATOB U
OpYyrmx TOBapOCONPOBOAUTENBHbBIX OKYMEHTOB — B Crny4ae,
€Cnn MonyyeHne yKasaHHbIX [OKYMEHTOB He MOpy4eHo
Knuentom Okcnegutopy B [MNopyyeHun.

4.1.11.  KnueHT opraHu3yeT OTIrpysKy rpy3a B CTPOrom
cootBeTcTBUM C [lopydeHuem. WameHeHue [lopyyeHus,
NPUHSATOrO K UCMOMHEHUIO DKCNEAUTOPOM, MPOM3BOAUTCS MO
cornacoBaHuto  KnneHta u OkcneguTtopa.  KnueHT
onnayvMeBaeT OkcneauTopy YObITKU, BO3HMKLLME B CBSI3U C
nameHeHneM Nopyyenuna KnvenTa.

4.1.12. KnneHT CBOEBPEMEHHO BO3MeELLaeT JKCneanTopy
OOMNONHUTENbHbIE HENMPEeABUAEHHbIE HA MOMEHT MPUHATUSA
MopyyeHns  pakTuyeckMe  pacxodbl, CBSi3aHHble C
BbINOMHEHWEM OTAENbHBIX NOpYyYeHniA KnmeHTa npu ycrnosmu
UX NpeaBapuUTENbHOrO MMCbMEHHOIO COrnacoBaHus.

4.1.13. lpu ocywectBneHMn IKCNeaUTOPOM MNEPEBO3KU
MmywectBa KnveHTa ¢ ucnonb3oBaHneM aBTOTPaHCNopTa,
KnueHT (rpy3ootnpasutens/ rpy3ononyyartenb) Npon3BoanT
norpy3Kky/pasrpysky TpPaHCMOPTHOrO cpeacTBa B TeuveHue
BOCbMW 4acoB (ognH pabouymin OeHb), cuuTas C MOMEHTA,
Korga TpaHCMOPTHOE CPeACcTBO NpuUOLINO B yKa3aHHbIN
KnneHToM NyHKT NOrpy3kn/pasrpysku.

4.1.14. B cnydae, ecnu Okcnegutop 6yaeTt ncnonb3oBatb
aBTOTpaHcnopT nAana nepeso3kn Wmyuwectsa KnwnenTa
COBMECTHO c UMYLLLECTBOM TPEeTbUX nmy,
(KoHconnanpoBaHHbIn rpys), dkcneguTop
cornaliaeTcss HeCTU  PUCKW, CBA3aHHble yTpaton wu /
UINN NOBPEXAEHVEM nmyLLecTBa TPEeTbUX nmu,
BO3HVKLLUX NpU norpyske / pasrpyske /
nepeso3ke WmyuiecTsa, " ocBoboxaatb oT
OTBETCTBEHHOCTM, 3awuwiatb, orpaxaartb KnueHta ot
nobbix YObITKOB, CBSA3@HHbIX C NOOLIMW  MPETEeH3MAMU,
nckamu, TpeboBaHNsMU, KOTOPbIE MOTFYT BO3HUKHYTL B CBSI3M
C yTpaTou 1/ nnu noBpexaeHNeM UMyLLLeCTBa TPETbMX NNLL,
BO3HUMKLINE MNpU norpyske /pasrpy3ske/
nepeso3ke WmyuiecTsa.

5. YcnoBus u nopsaaok pacyeToB

5.1. 3a okasaHue Ycnyr, npeaycMOTpeHHbIXx B n. 2.1.
HacTosLero MpunoxeHuns, Knuent BbinnaymMsaeT
OkcneauTopy CyMMbl, pasMep KOTOpbIX onpegensieTcs Ha
ocHoBaHuu CTaBOK, cornacoBaHHbIX Yepes cucremy TESS n
ykasaHHbix B BID AWARD wnm wvHbiM crnocobowm,
cornacoBaHHbIM o6enmu ctopoHamu. Ecnn nHoe npamo He
cornacoBaHo KnvmeHTom n 3KkcneguTopom, CTOMMOCTb YCnyr,
cornacoBaHHasi B nopsigke, npeyCMOTPEHHOM HacTOSLUMM
[oroeopom, ykasaHHasi B BID AWARD (gns TpaHCNOpTHO-
3KCNEANLMOHHBIX YCMYr) UMW MNnaTeXHbIX AOKyMeHTax (B

OTHOLIEHUM WHbIX YCMyr) BKMOYAeT BCe pacxodbl
OkcnegnTopa, CBsi3aHHblE C  WUCMONIHEHWEM  CBOWX
06a3aTenbCTB MO WCMOSIHEHWIO  COOTBETCTBYHOLLEIO

MopyyeHus, Ho He BkntovaeT HAOC.

B cnyuae, ecnu ctaBkn OkcneguTopa Obiny cornacosaHbl B
ponnapax CLUA vnv nHow BantoTe OTIIMYHON OT POCCUIACKNX
pybnew, pacyeT cTaBok JKcCneauTopa OCYLIEeCTBNSeTcs B
yKkasaHHOW BanioTe, npu 3Tom onnata KnueHtom ycnyr
JkcneamTopa NPousBOANTCS B POCCUNCKMX PYBNsiX No Kypcy
poccumckoro pybns k Bantote, B KOTOPOMN ObINK cornacoBaHbl

the passport / specifications of the manufacturer),
transportation and customs duties and charges (the case of
imports).

4.1.10. Ensure timely issuance of import, export and intransit
approvals, hygienic and quarantine certificates and other
supporting documents, unless the Carrier shall obtain such
documents according to the Instruction.

4.1.11. The Client shall organize the shipment in strict
compliance with the Instruction. The Instruction accepted by
the Carrier for execution can be amended, if mutually agreed
by the Client and the Carrier. The Client shall reimburse the
Carrier's damages incurred in connection with the Client’s
amended Instruction.

4.1.12. The Client shall reimburse in good time for the
Carrier's contingencies connected with carrying out the
Client’s specific commissions provided that they have been
previously agreed in writing.

4.1.13. If the Carrier transports the Client’s Property by truck,
the latter (consignor/consignee) shall load/offload the vehicle
within eight hours (one work day) upon the vehicle’s arrival to
the loading/offloading point specified by the Client.

4.1.14. If the Carrier will use motor vehicles for the
transportation of the Client's Property together with the
property of third parties (Consolidated cargo), the Carrier
agrees to bear the risks associated with the loss and / or
damage of the property of third parties arising from the
loading / unloading / transportation of the Property and to
exempt from liability , protect, protect the Client from any
losses associated with any claims, claims, claims that may
arise in connection with the loss and / or damage of property
of third parties arising from the loading / unloading /
transportation of Property.

5. Settlement Procedure and Conditions

5.1. For the delivery of the Services specified in cl. 2.1. hereof
the Client shall pay the Carrier a remuneration in the amount
to be determined on the basis of the charge rates agreed by
Parties in TESS system and stated in BID AWARD or any
other way acceptable for both Parties. If otherwise stated by
the Parties, the cost of the services specified according to
Contract and stated in BID AWARD (for freight-forwarding
contract) and payment documents (concerning other
services) include the Carrier’s all expenses connected with
fulfillment of its obligations under the Order/ Contract and
shall not include VAT.

If the Carrier rates were set in US Dollars or other foreign
currency (other than Russian roubles), the Carrier's rates fee
shall be calculated in such currency (the currency in which
the expenses were incurred); the payment for Carrier's
services shall be made in Russian Roubles at the exchange
rate of RUR to the currency in which the Carrier rates were



cTaBkn Jkcnegutopa, yctaHosneHHomy LIB P® Ha fgeHb
BbICTABMEHUSI JOKYMEHTOB Ha OMMaTy, YKasaHHbIX B NyHKTE
5.2 nactoswwero lMNMpunoxeHus.

B cnyuae, ecnv onnata ycnyr 9kcnegutopa npovssoanTcs B
BMOE BO3MELLEHMNA pacxogoB Jkcnegutopa, M pacxodbl
OkcneguTopa Mo onnate ycnyr/pabot TpeTbux nwu,
npuBriekaemblx B COOTBETCTBMM C ycrnoBusimu [oroBopa,
O6binn noHeceHbl B gonnapax CLUA wnu uHou BanioTe,
OTNMYHOM OT poccuncknx pybnen, pacyeT pasmepa
BO3HArpaxaeHns  OkcrneguTopa  OCyllecTBhseTcs B
yKasaHHOW BamnioTe (Baniota B KOTOPOW Obinn MOHeceHbl
pacxodbl), npu 3Tom onnata KnneHtom  Takoro
BO3HArpaxaeHns JKcneguTopa M BO3MELLEHVWE PacxooB
TPEeTbUX NWL, NPOU3BOASATCSH B POCCUINCKUX PyBnsix no Kypcy
poccumckoro pybns Kk BanoTe, B KOTOPOW OblnNn NOHECEHbI
pacxogbl, yctaHoBneHHomy LB P® Ha geHb BbicTaBneHus
OOKYMEHTOB Ha onnarty, YykasdaHHbIXx B nyHkte 5.2
HacToswero MNpunoxexns.

AKTbI Mpuemkn Ycnyr npeaocTaBnsloTCsa B YCNOBHbIX
eanHnUax M B POCCUMICKMX pybnax no odwuumanbHoMy
obmeHHoMy Kypcy pybns k gonnapy CLUA, yctaHoBnEeHHOMY
LleHTpanbHbiM BaHkom Poccun Ha gaty odopmneHns AkTa.
CueTa-hakTypbl  BbICTaBNAwTCA B pybnax Pd  no
oduumnansHomy obmeHHOMY Kypcy pybns k gonnapy CLUA,
yctaHoBneHHomy LleHTpanbHbiM BaHkom Poccum Ha gaty
ocbopmnenna Akta.

Takke CTOMMOCTb yCnyr, cornmacoBaHHas B cucteme TESS
(BID AWARD) wunu wuHbIM cnocoboM no oTAeNnbHOMY
Mopy4eHnio, MOXeT OblTb M3MEHeHa MO COrnalleHuo
KnueHTta n Okcnegutopa B 3aBUCUMOCTM OT Beca, rabapuToB
1 cneundu4eckux yCnoBuin NepeBo3Ku.
51.1. UeHa Ycnyr cornacoBbiBaeTcd
OKcneaMTopoM A0 Havana okasaHusi yCnyr.
Cornacue KnueHTa Ha okasaHue Ycnyr [OSMKHO 6bITb
noaTeepxaeHo MNMopyyeHvem.

5.1.2. o 3aBepLueHnn okaszaH1sa YCnyr B OTHETHOM nepuoge
(mecsy) OkcneauTop npegocTasnsaeT KnmeHTy AKT npuemkm
ycnyr. K AkTtam npuemku Ycnyr npunaraioTca  Konuu
MopyyeHun OJkcnegutopy u BID AWARD, nonyyeHHble
OkcneguTtopoM ot KnueHta n3 cuctemsl TESS 1 no e-mail go
Hayana okasaHusa Ycnyr. KnueHT 06a3yetca B TedeHne 10
(oecatn) paboumx gHeN CO AHA MONyYeHUs1 paccMoTpeTb, U
npu OTCYTCTBMM BO3paXeHWn noanucatbe W nepedatb
OKkcneguTopy MOANMCaHHBIN AKT, MW MOTUBMPOBAHHbLIN
oTkaz OT MpPUEMKM oOKasaHHbIX Ycnyr. [lo wucteveHun
YyKasaHHOro cpoka AKT cuMTaeTcsl YTBEPXAEHHbIM Mo
yMonuaHuio, ecnn ot KnueHTta He NoCcTynunu Bo3paxeHns B
nUcbMeHHoW opme.

5.2. PacueTbl 3a oOkKasaHHble Ycnyru npousBOASATCA Ha
OCHOBaHWK criedyoLWwmx JOKYMEHTOB:

- 8 OMHOWEHUU MmpPaHCopPMHO-3KCNeOUUUOHHBIX ycrnye:
cueT-pakTypa (OpuruHan), noAnucaHHbin KnveHTom u
OkcneamMtopoM  AKT  MpUMeMKM  ycnyr  (opurmHan) ¢
npunoxexHvem konuwn [lopyvyeHus akcnegutopy u BID
AWARD, 3kcnegutopckme pacnucky (opuruHarnsl), ToBapHoO-
TPaHCMOpPTHbIE HaknagHble (B cryyasix rge nNpyMMEHUMO),
MopyyeHusa (Kkonuu) MNO OKa3aHHbIM ycriyram, a Takke
pacnevaTaHHas konusa 3akasa (3akas-Hapsa u3 TMS) u 1D
Homep 3akasa (B cny4vasx rge npuMeHnmo);

- 8 OMHOWEHUU UHbIX ycnya: cyeT-pakTypa (opurnHan),
noagnucaHHeli KnveHtom n OkcnegntopoMm AKT MpUEeMKM
ycnyr (opurumHan) ¢ npunoxenumem konuu  [opy4veHuns
JkcneauTopy.

B cnyyae HecoOTBETCTBUSI BbllL€yKa3aHHbIX AOKYMEHTOB
TpeboBaHuAM 3akoHopaTenbcTBa Poccuickon deaepauumn

KnuneHtom un

agreed set by the Central Bank of Russia on the day of
payment documents provision according to clause 5.2. of this
Appendix.

If the Client reimburses Carrier's expenses on third party
engagement that were born by the Carrier in US Dollars or
other foreign currency (other than Russian roubles), the
amount of the Carrier 's fee shall be calculated in such
currency (the currency in which the expenses were incurred);
the payment for Carrier's remuneration and Carrier 's fee
shall be made in Russian Roubles at the RUR / the currency
in which the expenses were incurred; the exchange rate of
the Central Bank of Russia effective on the day of payment
documents provision according to clause 5.2. of this
Appendix.

Acceptance Acts shall be issued in USA dollars and RUB at
the USD exchange rate set by the Central Bank of Russia on
Acceptance Acts issuing date.

VAT- invoices shall be issued in RUB at the USD exchange
rate set by the Central Bank of Russia on Acceptance Acts
issuing date.

The Service’'s costs, agreed in TESS (BID AWARD) or
through other means by the particular Instruction can be
changed by the Contract of the Client and the Carrier’ in
depends of the weight, HWD, specific conditions of the
transportation.

5.1.1. The shipment’s price should be agreed by the Client
and the Carrier prior the services.

In this case the Client’s Property should be confirmed by the
Instruction.

5.1.2. Upon completion of providing the Services in the
accounting month (month of services rendering) the Carrier
shall provide the Client with an Acceptance Certificate. The
copies of Instructions shall be attached to the acts signed by
the Client and the Carrier about the rendered Services

The Client undertakes to consider, sign and (if there are no
objections) hand over to the Carrier the Acceptance
Certificate or reasoned refusal to accept the Services within
10 (ten) workdays after receiving the Acceptance Certificate.
At the end of specified period, the Acceptance Certificate is
considered to be approved by default, if no objections were
received from the Client.

5.2. Payment for Services performed shall be made based on
following documents:

- Regarding Freight Forwarding services: VAT-invoice
(original), Act signed by the Client and the Carrier about the
rendered Services (original) with attached Instruction copies
and BID AWARD, Carrier's Receipt notes (originals),
consignment notes (if applicable) and Client’s Instructions
(copies) about the rendered Services, and also copy of the
Order (order generated via TMS) and IDD of the order (if
applicable);

- with regard to other Services: VAT-invoice (original), Act
signed by the Client and the Carrier about the rendered
Services (original) with attached copy of Instruction.



n/vnn TpebosaHnamu Hactoswero [orosopa, KnueHt
BNpaBe He nNpousBOAWTL omnaty Ao  MOMeHTa
npegocTaBneHns OkcneaMTopomM Hagnexatue

0(pOPMIEHHBIX AOKYMEHTOB, MPU 3TOM OTBETCTBEHHOCTb 3a
HeCBOEBPEMEHHOE WUCMOfIHEHNe 06sA3aTenbCTB Mo onnate
KnuneHT He Hecer.

5.3. Onnata npousBoantcs 6GaHKOBCKMM NepeBoaoM B
pybnsax Ha pacyeTHbIn cyeT OkcneguTopa. [aton onnathbl
cunTaeTcsl AaTa CnucaHmns AeHEXHbIX CPeACTB C pacyeTHOro
cyeta KnueHTa.

5.4. [okymeHTbl, npegocTaBnsiemMble OKCNeAUTOPOM Ha
onnaTty, odopMnAlTCA B COOTBETCTBMW C TpebGoBaHWAMU
Hanorosoro 3akoHopatensctea P® un TpeboBaHWsMM
KnueHta, npuBegeHHbiMm B [lpunoxeHun «lMopsgok
ochopmneHunsi, npepocTaBneHnss M onnaTtbl AOKYMEHTOB
KOHTpareHToB» W MNpPefoCTaBnsloTCa No  cregyowemy
appecy: 625000 Poccus, TiomeHb, yn. 50 net Oktabps, A.
14, BbusHec ueHTp MarennaH, LUniombepxe*. B cnydvae
HEeCcCoOoTBETCTBUS BblLLEYKa3aHHbIX AOKYMEHTOB
TpeboBaHNAM, NEepPeYnCrneHHbIM B HACTOSILLEM MYHKTe
[Horosopa, KnueHT BnpaBe He npousBoauTb onnarty Ao
MOMEHTa npefocTaBneHnss JKCNeguTopoM Hagnexaile
0hOpMIEHHbIX JOKYMEHTOB, NPV 3TOM OTBETCTBEHHOCTb 3a
HeCcBOEBPEMEHHOE UCMONHeEHUe 06sA3aTensCTB Mo onnate
KnveHT He HeceT W cpok onnatbl MpoAneBaeTcsi Ha
COOTBETCTBYIOLLMA MEPUOA 3afAepXKku B MPefocTaBreHun
BEPHO OPOPMITIEHHBIX JOKYMEHTOB.

5.5. dkcneguTop, Hagnexatumm obpasom
3aperncTpMpoBaHHbI B HamnoroBbix opraHax Poccuiickon
dPenepaumm, camoCToATENbHO HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
OTYETHOCTb U ynnaTty Hamnora Ha npubbinb (goxon), Hanora
Ha fobGaBneHHyl CTOMMOCTb M APYrMX HarnoroB, a Takke
CBSI3@HHbIX C HAMU MeHen 1 WTpadoB, HAYNCNSEMbIX UMK
B3MMaeMbIX C JkcneguTopa nNpaBMTENbCTBOM, OpraHamm
pervoHanbHOM W MEeCTHOM BRactTM  wunu  Apyrumu
KOMMEeTeHTHbIMW  opraHamu Poccuickon dPegepauum B
OTHOLLEHUM Pa6ot/Ycnyr, npegocTaBnsemMblx no
HacTosiwemy [loroBopy.

5.6. OkcneguTop rapaHTUpyeT BO3MELLUEHME B MOMHOM
obbeme yObITkOB (noTepb) KnumeHTa, BO3HUKWNX B
pesynbTaTe OTKa3a HanoroBoro opraHa B BO3MelleHun (B
BblyeTe) 3asBneHHbix Knventom cymm HOC, no npuunne:

- Heynnatel HOC B OGrogxer KomnaHmen nunbo ero
KOHTpareHTamun no JoroBopam, CBA3aHHbIM C UCMOMHEHNEM
HacToswero [loroBopa; nmm

- pgonyweHus KomnaHuven owMBGOK npu  3anofnHeHun
HanoroBown Aeknapaumm no HAOC, B TOM uucne, He
oTpaxeHusi MO He MOMHOro OTpaXKeHus MHopMaLuu no
BbICTaBIeHHbIM B agpec KnveHTa cuetam-haktypam; unm

- HecooTBeTCcTBUSA HaumeHoBaHusa Komnanum, MHH n KM,
yKasaHHbIX B cyeTe-akType nmbo gorosope.

Pasvep Takux yObITkOB (MOTepb) onpegensieTcs Ha
OCHOBaHWM MnaTexHblX [AokymeHToB KnuneHta w/vnu
TpeboBaHua 06 ynnate Hanora (neHu, wWwTpadoB),
HanpaersemMoro HafnoroBbIM OpraHoM.

JKcneauTop  Takke rapaHTupyeT Bo3melleHue KnveHTy
ybbITKOB (MOTEPb), CBSA3aHHbIX C OTKA30M €My B BblYeTe
(BoameweHmn) HAOC, poHauucrieHnem emy Hanora Ha
npubbifib, COOTBETCTBYIOLMX NEHeN 1 WTpadoB B CBA3M C
Npu3HaHMeMm  HanorosbiM  OpraHOM  HeobOCHOBaHHOM
Hanorosow BbiroAbl y KnueHta, B TOM unucne, no npuymHe
BbISIBMEHWS MPW3HAKOB MNoBedeHusi HegobpocoBeCTHOro
HarnoronnaTtenbLlyuka B A4esATeNbHOCTU JKcneamMTopa unm ero

In case of variance with stated requests Client has a right not
to pay for services till receiving the correct documents and
Client doesn’t bear responsibility for untimely payment in this
case.

5.3. Payment shall be made by bank transfer to the Carrier’s
settlement account in rubles. The date on which cash is
drawn down from the Client’s account shall be considered the
due date.

5.4. Documents submitted by the Carrier for payment shall
be executed in accordance with the requirements of the RF
tax legislation and the Client's requirements listed in the
Appendix “The Procedure of execution, submission and
payment of the counterpart's documents”) and submitted to
the following address: 625000 Russia, Tyumen, 50 Let
Oktyabrya, 14. “Business centre Magellan”
Schlumberger*. In case of variance with stated requests
Client has a right not to pay for services till receiving the
correct documents and Client doesn’t bear responsibility for
untimely payment in this case, the payment term s
postponed for the respective period of correct documents
submission.

5.5. The Carrier, duly registered with Russian tax authorities,
shall be fully responsible for filing and payment of profits
(income) taxes, value added tax as well as other taxes and
related fines and interest thereon, payable by or assessed or
levied against Carrier by the Government, regional or local
authorities or any similar competent bodies of the Russian
Federation in respect of the Services/Works performed under
this Contract.

5.6. The Carrier guarantees the full compensation of the
amount of losses of the Client, if such amount is the result of
the refusal of the tax authority to refund (to deduct) the
amounts of VAT declared by the Client due to:

- non-payment of VAT to the budget by the Carrier or its
counterparties under contracts related to the implementation
of this Contract; or

- the Carrier 's mistakes made when filling out the VAT tax
return, including not reflecting or not fully reflecting the
information on the invoices submitted to the Client; or

- inconsistencies in the name of the Carrier, INN and KPP,
specified in the invoice or contract.

The amount of such losses shall be determined on the basis
of the Client's payment documents and / or the claim for
payment of tax (penalties, fines) sent by the tax authority.
The Carrier also guarantees compensation to the Client for
losses related to refusal to him in deduction of VAT,
additional income tax, appropriate penalties and fines in
connection with the recognition by the tax authority of
unjustified tax benefits from the Client, including by reason of
signs of unfair behavior of taxpayer in the activities of the
Carrier or its counterparties under contracts related to the
implementation of this Contract.



KOHTpareHToB MO [0roBopam, CBSI3aHHbIM C UCMOSTHEHWEM
HacToswero [orosopa.

BosmeLleHne ybbITKOB (MoTepb) npon3BoanuTtcs B TedeHne 30
KaneHaapHblX OHEW C MOMeHTa BbiCTaBneHus KnueHtom
cyeTa M pacyeta YObITKOB (NoTepb), K KOTOPOMY
npuvKnagbiBaeTcs BbINWCKA U3 PELLEHWUSI HANOroBOrO opraHa
o6 oTKase (NONMHOCTbIO WAM YaCTUYHO) B BO3MELLEHUU
(BblMETE) CyMM HamnoroB Ha [OGaBMEHHYH CTOMMOCTb; 00
UCKIMIOYEHNM UX PacXodoB MO Hanory Ha npubbinb CyMMbl
pacxo[oB Mo HaCTOSILLEMY JOrOBOPY.

OkcneamTop 00a3yeTca BO3MECTUTb  YObITKM  (noTepwu)
KnueHTa, KOTOpble BO3HUKHYT B CBSA3U C HeENpaBWUSlbHbIM
oTtpaxeHunem cymm HOC n o6pasoBaHmem Hegoumkm no HOC
3a COOTBETCTBYIOLLMIN HANOroBbIl nepnoA. Yo6bITku (notepu)
KnvueHta, BbI3BaHHble npegbsiBneHneM  TpeboBaHui
HaroroBoro oOpraHa, BO3MeLLalTCs JKcneauTopoMm B
nonHomMm obbeme.

5.7. B cny4ae okasaHusa Ycnyr no ctaBkam, cornacoBaHHbIM
B cucteme TESS, B COOTBETCTBUM C nyHKTOM 5.1.
HactosAwero [punoxeHus, yKa3aHHble COrnacoBaHHbIe
CTaBKW BKIIOYAIOT BCE 3aTpaThl AKCNeauTopa Ha nornyyeHune
CreumanbHOro paspelleHusi, a Takke paspelleHus Ans
TPaHCMNOPTHOIrO CPEACTBa, OCYLLECTBISIOLLENO MEepeBO3KM
onacHbIX rpy3oB, [AOMKHblI ObiTb 3apaHee CcornacoBaHbl
CTopoHaMy U BKMOYEHbI B CTOMMOCTb, YKa3aHHyld B
Mopy4yeHun, oTAenbHOW  AOMOMHUTENBHON onnare
KnueHToM He nognexar.

5.8. B cnyyae okasaHus Ycnyr no UKCMPOBAHHbLIM B
HacTosdwem [loroBope LeHam Bce OOMNOMHUTENbHbIE
3aTtpatbl JkcneguTopa Ha nonydyeHne CneumanbHOro
paspelleHnsi, a TakkKe paspelleHuii Ansi  TPaHCMOPTHOro
cpencTBa, OCYLLECTBISIIOLLErO NEPEBO3KM OMacHbLIX rpy30B
OOMKHbl ObITb  3apaHee cornacoBaHHbl KriveHTom B
NUCbMEHHON hopme.

6. YcnoBus okasaHua Ycnyr

6.1. dkcneanTop HauMHaeT okasaHue Ycnyr KnueHty cpasy
nocrne BCTynneHuss HacTosiwero [oroBopa B cuny B
cootBeTcTBUM co CtaTben 12 HacTtosiwero NpunoxeHusa no
nepsomy TpeboBaHuio KnveHta Ha ocHoBaHuK MopyyeHus n
[obpocoBecTHO uMCMoOnHAeT CcBOM 0b0sA3aTenscTBa OO
MOMEHTa MONIHOrO WX BLINOMHEHUS B COOTBETCTBUM C
yCcrnoBusimun HacTosiLero [lorosopa.

6.2. SkcneamTop BINOMNHSET 0693aTenbCTBa, BO3MNOXEHHbIE
Ha Hero B COOTBETCTBMM C HacToswmMm [oroBopom, cC

OOJDKHOM 006pOCOBECTHOCTbLIO, 0e3onacHbIM "
Hagnexawum obpa3oM B COOTBETCTBMM CO BCEMM
nonoxeHusamn  Hactosdwero [oroBopa. 3Okcnegutop

rapaHTUpyeT, YTO OH pacroniaraeT OnbITOM, BO3MOXHOCTbIO
M BCEMU HEOGXOAUMbBbIMU PEMUCTPaLMSMU, FULEH3USIMU U

paspeLleHnsMun Ha npenocrasneHne Yenyr,
npegycMOTPeHHbIMU  3akoHodaTenbctBoM  Poccuiickoin
depepauun.

6.3. Ycnyru okasbiBaroTCA QKCNeANTOPOM B COOTBETCTBMM CO
cTaHgapTamm n HopMamu, npeaycMoTpeHHbIMU
OencTBylOWNM  3akoHogaTenbctBoM P® 1 npaBunamu
BHYTPEHHero pacnopsigka JkcneamTopa, nos pykoBOACTBOM
W Hags3opoM  JkcneguTopa. JKCnegutop He  umeer
NonHOMOYMI AenaTtb 3asBreHus, cooblieHns nnm 6patb Ha
cebs obssatenbcTtBa noboro poga wnu npeanpuHUMaTb
nobble nHbIe AEVCTBMS, Hanmarawwme obssatenbcTea Ha
KnuneHTa.

6.4. 3OkcneguTopy 3anpellaeTcs okasbiBaTb YCAyrm o
KOHBOMPOBAHWIO (CONPOBOXAEHWIO) rPy30B unu nobow
TexHukn KnueHta 6e3 nonydeHus cornacosaHus KnueHTta,

Compensation for losses shall be made within 30 calendar
days from the receipt of invoice from the Client with attached
calculation of losses, and the extract of the tax authority's
decision on refusal to refund (in whole or in part) the amounts
of value-added taxes; the exclusion of the expenses on the
profit tax amount of expenses under this Contract.

The Carrier undertakes to reimburse the Client for
losses incurred in connection with the incorrect reflection of
VAT amounts and the formation of VAT arrears for the
relevant tax period. Losses of the Client, caused by the
presentation of claims of the tax authority, are reimbursed by
the Carrier in full.

5.7. In the case of the provision of the Services at the rates
agreed in the TESS system in accordance with clause 5.1. of
this Appendix, the specified agreed rates include all costs of
the Carrier for the Special permit, as well as permits for a
vehicle transporting dangerous goods, must be agreed in
advance by the Parties and included in the price indicated in
the Order, and are not subject to separate payment by Client.

5.8. In the case of the provision of the Services at prices fixed

in this Agreement, all Carrier's additional costs for obtaining
a Special permit as well as permits for a vehicle carrying
dangerous goods must be agreed by Client in advancein a
writing form.

6. Conditions for Providing Services

6.1. The Carrier shall begin providing the Client with the
Services right after this Contract comes into effect according
to Article 12 of this Appendix and at the Client’s short notice
pursuant to an Instruction. The Carrier shall completely fulfill
its obligations in good faith according to the terms of this
Contract.

6.2. The Carrier shall fulfill its obligations under this Contract
in good faith, in safe and due manner according to all
provisions of this Contract. The Carrier shall guarantee that it
has experience, ability and all the necessary registrations
and licenses to provide the Services provided for by the
legislation of the Russian Federation.

6.3. The Carrier shall provide the Services according to rules
and standards provided for by the applicable legislation of the
Russian Federation and the Carrier’s internal regulations and
under the Carrier's guidance and surveillance. The Carrier
shall have no authority to make any statements, reports or to
assume obligations of any kind or to take any other actions
imposing obligations on the Client.

6.4. Carrier is prohibited to render convoy services to Client
cargo or vehicles without Client confirmation, performed in
company letter form and signed by authorized Client



OPOPMNEHHOrO Ha OrnaHke KOMMNaHMM W MOANUCAHHOTO
YNOSTHOMOYEHHbIM npeactasnTenem Knuenra.
MoanucaHvem  Hactoswero  [loroBopa  3kcneguTop
noaTBepXAaeT, YTO Hagnexawum obpa3oM yBeAOMIEH O
3anpete  oKasaHus  ycnyrm Mo  KOHBOMPOBAHWIO
(conpoBoxaeHuio) rpy3oB unu nobon TexHnkn KnveHra.

7. QononHuTenbHble JKCNneguToOpbIl

7.1. SkcneguTop BnpaBe NpuBMeYb K UCMOMHEHUIO BCEX UMK
YactTn obsAsaTtenscTB  JKcrneguTopa MO HacToswemy
Horoeopy TpeTbunx nuy («JononHutensHble QKCNeanTOPbI»).
7.2. OTBETCTBEHHOCTb 3a MWCMOMHEHWE HaCTOALLEro
[loroBopa, a Takke OTBETCTBEHHOCTb 3a [JeNcTeus
(6espenictBma) [lononHUTENbHBIX JKCMEQUTOPOB  HeceT
QkcnegmTop.

8. KoHdomaeHumanbHoOCTb

8.1. Ycnosua Hactoswero [oroBopa, n uHdopMaums
OTHOCUTENBHO  AeaTenbHocTM  KnneHTa, nonyyeHHas
OKCNeamMTopoM HEMOCPEACTBEHHO NpU  NpeaoCcTaBreHnn
Ycnyr, No HacTosiLLeMYy [OroBOpYy, $BISIETCA CTPOro
KOHUAEHUManbHOM 1 He NOANEXUT pasrnalwleHunto. Kpome
Toro, JkcneguTop He [JorkeH cnocobcTBoBaTb wU/mMnn
paspelatb nybnvkaumnio niobon peknamsl U/mnu ceegeHnin B
OTHOLWEeHWM KnneHTa 6e3 npsiMo BblpaXXe€HHOro NMCbMEHHOo
pa3peweHusa KnueHrta.

9. OTBeTCTBEHHOCTL CTOPOH

9.1. B cny4ae HeUCNOMHEHUs WU HeHajnexaiero
ucnonHeHus obsi3atenbCTB N0 HacTosiwemy [orosopy
Okcneamtop M KnMEHT HecyT OTBETCTBEHHOCTb B
COOTBETCTBUM C AEWCTBYIOLLMM 3akoHogaTensctBom PO un
HacToswum [JoroBopom.

CTopoHbl  HacToAWMM  MPSMO  [OroBOPWUMUCHL,  YTO
OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH B CBA3M C HACTOSILLMM JOrOBOPOM
OydeT orpaHuyeHa BO3MeLLeHMeM peanbHoro yuiepba. Hu
ogHa n3 CTopoH He 6ygeT HecTM OTBETCTBEHHOCTb 3a
ynyLeHHyo Bbirogy Apyro CTOpOHSI.

9.2. BosnoxeHne wucnonHeHus  obs3atensctB Mo
HacTosiwemy [loroBopy Ha TpeTbe NuuUo He ocBoboxaaet
JkcneguTopa OT OTBETCTBEHHOCTM nepef KnueHTom 3a
ncnonHeHne HacTosiwero [jorosopa.

9.3. Okcnegutop HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yTpaTy,
HepocTavy unu nospexaeHve Mmywectsa, npovsoLieane
nocne NPUHATUS ero K NepeBo3Ke 1 A0 BblAayu nonyyarernto,
ecnun He JoKaxeT, 4yTo yuwepb Obin npuynHeH Vmyliectsy
Bcreactene obCcTosATENLCTB, KOTOpble JKCNEeaAUTop He Mor
npefoTBpaTUTe W YCTPaHeHWe KOTOPbIX OT HEero He
3aBucerno.

B cnyuyae, ecnn 3kcnegutop OOKaxeT, YTO HapylleHue
obs3aTenbCcTBa BbI3BAHO HEHAANEXaluMm MCMOSIHEHNEM
Aoroeopa nepeBo3ku, OTBETCTBEHHOCTb JKcneanTopa nepes
KnvueHTtom, onpegensietca B COOTBETCBMM C MyHKTOM 9.4
HacToswero MNpunoxexns.

9.4. Ywep6, npuumHeHHbIn npu nepeBo3ke KVmyulectsa,
BO3MelLaeTcs JKCneaMTOpOM B CriefytowemM pasmepe:

- B Cnyyae yTpaTbl Unu HegocTaum MimyluecTsa - B pa3mepe
CTOMMOCTU YTPaYeHHOro Unun HegocTatoLlero VimyuecTsa;

- B cryyae nospexaeHus Mmywectsa - B pa3aMmepe CyMMBbl,
Ha KOTOPYW MOHU3MNacb €ro CTOMMOCTb, a npu
HEBO3MOXHOCTM BOCCTaHOBIEHMNS NOBPEXAEHHOIO
NmyuiecTsa - B pasmepe ero CTouMocTu;

- B cnyyae ytpatbl MmywecTBa, coaHHOro K nepeBo3ke C
obbsABnNeHNneM ero CToMMocCTu, - B pasMmepe o6bsaBNeHHOM
crommocTtun Mimywiectsa.

representative. Signing of this Agreement by Carrier shall
confirm Carrier r's awareness of this prohibition.

7. Additional Carriers

7.1. The Carrier shall be entitled to engage third persons (the
“Additional Carriers”) to perform all or part of its obligations
under this Contract.

7.2. The Carrier shall be liable for performing this Contract as
well as for acts (omissions to act) of the Additional Carriers.

8. Confidentiality

8.1. The terms and conditions of the Contract as well as the
information concerning the Client’s activities made available
to the Carrier when providing its Services under this contract
shall be strictly confidential and shall not be divulged. In
addition, the Carrier shall not favour and/or permit the
publication of any advertisement and/or information
concerning the Client without its positive written consent

9. Liability of the Parties

9.1. In case of non-fulfilment or improper fulfilment of the
obligations under this Contract the Carrier and the Client shall
be liable to the extent of the real damage in accordance with
the legislation of the Russian Federation and this Contract.
The parties hereby agree that the responsibility of the Parties
in connection with this Contract will be limited to
reimbursement of actual damages. Neither party shall be
liable for lost profits on the other party.

9.2. Assignment of the obligations under this Contract to third
person shall not exempt the Carrier from liability before the
Client for performing this Contract.

9.3. The Carrier shall be liable for the loss, shortage and
damage of the Property occurred after its (Property)
acceptance for transportation and before its handing over to
an addressee, unless the Carrier proofs that the damage to
the Property was done due to circumstances which the
Carrier was not able to prevent and elimination of which did
not depend on the Carrier.

If the Carrier proofs that the breach of an obligation is caused
by undue performance of the transportation contract, the
carrier's liability before the Client shall be determined
pursuant to the Article 9.4. of present Appendix.

9.4. The Carrier shall compensate for the damage caused
during transportation of the Property to the extent of:

- the value of the lost or missing Property, if it is lost or
missing;

- the amount by which the Property cost is diminished, if it is
damaged, or the Property value, if it is impossible to restore
the Property;

- the Property stated value, if the Property was handed over
for further transportation, and its value was stated.



CrommocTb WmylulecTBa onpegenseTca MCXoass U3 ero
CTOMMOCTM, OOKYMEHTanbHO noaTBepXXaeHHon KnuneHTowm.
3OkcneauMTop Hapsgy C  BO3MELLEHMEM  YCTaHOBIIEHHOTO
yuwepba, BbI3BAaHHOrO  yTpaToW, HepocTavyen  wunm
noBpexaeHneMm rpysa, Bo3BpawaeT KnneHTy npoBO3HYH
nnarty, B3biCKAHHYIO 33  MNEpeBO3KYy  YTPaAYeHHOro,
HeJoCTaloLLEero, UCNOpPYEeHHOTro noBpexaeHnem Vimyliecrtea.

9.5. 3a HapyweHue CpokoB oOKasaHusa ycnyr/pabot
(HayanbHOro n/vnu koHe4yHoro) KnueHT Bnpaee notpeboBaTb
y Komnanum ynnatel Heyctonmku B pasmepe 10 % ot
CTOMMOCTM OKa3aHHbIX C HapyLLEeHWeM CpOoKOB ycnyr (paboT)
3a Kaxdbli OeHb MPOCPOYKM, U TakkKe AOMOMHUTENbHO
HaunHasa ¢ 10ro gHsA npocpoykm nexdmn 0,5 % oT cTtommocTu
nepeBo3kn no Takomy [lopyyeHuio 3a kaxabli OeHb
npocpoykn pgoctaskn Wmyuwiectea. O6sa3aTenscTtBO MO
ynnaTte neHW BO3HWKAET CO AHS MOMyyYeHWUs NMUCbMEHHON
npeteHsnn. Tak e, OkcneguTop no TpebosaHuio KnneHTta
06513aH 3a CBOW CHET OpraHN3oBaTh aBMaA0CTaBKy M3 MyHKTa
HaxoxgeHnns Mmylectsa (rpy3a), 4O MyHKTa HasHayeHwus,
GnvKanlLMM KOMMEPYECKUM WM YapTepHbIM PericoM BHe
3aBMCUMOCTN OT KONMUYecTBa [AHEW NPOCPOYKU. KnneHT
Takke BnpaBe noTtpebosatb y KomnaHwn BoO3melleHUSA
ybbiTkOB KnueHTa, BbI3BaHHbIX MNPOCTOEM COOCTBEHHOW
n/nu NpUBMIEYEHHOW TPAHCMOPTHOW TEXHUKM ANA NOrpy3Ku
nmbo BbIrpy3ku VimyluecTsa.

9.6. 3KCI'Ie,CI,VITOp He HeceT OTBeTCTBEHHOCTb 3a NpuvnHeHune

yuwepba Wmywectsy Knmenta, ecnn 370 ABMIIOCH
pe3ynbTaToMm:
= HenpaBunbHoOW ynakoBkn Mmyuectsa KnneHtom, B
cnyyae ecnu  KnueHT  caMoCTOsiITENbHO  ynakosan
MmyLecTBo;
. HacTynneHuss 06CTOATENbCTB  HENPeoAonMMon

Ccunbl B COOTBETCTBUM CO CT. 11 HacToswero [JoroBopa.

9.7. CtopoHbl cornawatotcs, yto CtaTtha 35 PenepanbHoro
3akoHa OT 8 Hosbps 2007 roga Ne 259-03 "Ycrtas
aBTOMOOWBHOrO TpaHCnopTa W FOpPOACKOrO HAa3eMHOro
3MNEeKTPUYecKoro  TpaHcrnopta" He  MnpuMeHseTcs K
OTHOLWEHNAM Mexay CTopoHamu.

9.8. B cny4yae HapyLwweHusa KnmeHToM CpoKoB onnatbl, UHbIX
OeHexXHbIX 0653aTenbCTB MO HACTOSLLEMY [OrOBOPY, KnneHT
BbiNfayMBaeT JKCneamTopy Mo TpeboBaHWI0 NocregHero
TONbKO NpOoLEeHThI No ¢T. 395 MpaxaaHckoro kogekca PP, Ho
B 06Lem pa3mepe He 6onee 5% OT CyMMbl MPOCPOYEHHOIO
nnartexa.

9.9. 3kcnepgutop 06sa3aH Bo3mecTUTb KnuneHty nobon ero

ywepb, pacxogbl u  noTepu  (BKNOYasACb, HO He
orpaHuumBasicb,  yTpaTy, NOBpeXAeHWe,  HegocTady
MmywectBa), a Takke onnatutb NpeaycMOTPEHHbIE

HacToswmumM [oroBopoMm LwWTpadbl M neHn B TeyeHne 10
(mecatn) kaneHgapHbIX AHEW C AaTel  HanpasneHus
KnneHTtom cooTseTcTBYyOLEro TpebosaHus.

KnuenT Bripase (i) yaepxmeatb (MpMOCTAHOBUTL) NnaTex B
OTHOLLEHWM KaKoM-Nnbo YacTu LieHbl, eCnu ykazaHHas cymma
SBNSeTCcsa npegMeTom noboro cnopa wnuM pasHornacum
mexay KnmeHtom n 3kcnegutopom u / unu (ii) npomssecTu B
O[HOCTOPOHHEM NopsiAke 3a4eT Mobon CyMMbI (BKMOYasACh,
HO He orpaHuumsasch, yliepb, yTpaTy, MNOBpexAeHue,
HepocTavy VMimyliecTsa, nenu, wrpadbl, NPeayCMOTPEHHbIE
HacToawum  [loroBopom), KkoTopyl  KnueHT pormkeH
AkcneauTopy, K nboOM cymme, KOTOpyl JKcneguTop
pomkeH KnueHnty no paHHomy [orosopy wnu niobomy
apyromy gorosopy mexgy KnvueHtom n Okcnegutopom.

The Property value shall be estimated pursuant to its value
documentarily confirmed by the Client. Along with
compensation for the estimated damage caused by shortage
and defect of the cargo the Carrier shall return to the Client’s
the costs for transporting lost, missing and defective
Property.

9.5. In case of delay in delivering the Property by the Carrier
against the delivery date specified in an Instruction, the Client
shall have the right to set up a claim to pay a penalty of 10 %
of the transportation cost under the Instruction for each case
of delay, and in addition to it - starting from 10" day of delay
0,5% of the transportation cost under the Instruction for each
day of delay. Obligation to pay penalty arises from the date
of written claim receiving.

Also, at the request of the Client the Carrier shall at his own
expense arrange delivery of the Property (cargo) to the
destination point as soon as possible, by the commercial or
charter flight, regardless of the number of delayed days. The
Client also has the right to demand from the Carrier
compensation of the Client’s losses caused by the downtime
of his own and / or attracted transport equipment for loading
or unloading the Property

9.6. The Carrier shall not be liable for the Client's damages
due to:

= the Client’s improper packing of the Property, if the Client
packs the Property by itself;

= acts of God according to Article 11 of this Contract.

9.7. The Parties agree that the article 35 of Law 259-FZ dated
08th of November 2007 “Charter of motor cars and urban
land-electric vehicles” is excluded from this Contract.

9.8. In the event of violation by Client of payment terms,
Client shall pay late payment only penalties to the Carrier
(based on the request from the Carrier) as per the Clause
395 of Civil Code of RF, but overall not more than 5% of the
debt amount.

9.9. Carrier shall be liable to indemnify the Client for any
costs, charges, damages, expenses or losses it has incurred
(including, but not limited to, loss, shortage and damage of
the Property), as well as pay fines and penalties provided in
this Agreement within 10 (ten) calendar days from the date
the Client sends the corresponding claim

Client may (i) withhold payment in respect of any part of the
price where the amount in question is the subject of any
dispute or difference between Client & Carrier, and/or (ii) set
off any amount owed by Client to Company against any
amount owed by Carrier to Client under this Agreement or
any other contract between Client & Carrier.



10. PaspelieHne cnopoB

10.1. TMpeTeH3NOHHbIN MOpPSOoK YperynmpoBaHUs Cropos
ana  CTopoH Hactoswero [loroBopa obssateneH B
COOTBETCTBWM C MOPAAKOM, YyCTAHOBNEHHLIMU AEACTBYHOLLNM
3akoHogaTenscTsom P

10.2. TlpeTeH3anss HanpaBnsieTCA 3aka3HbiM MUCbMOM C
yBEOMIIEHNEM O BpYYEHUW appecaTy Win KypbepcKown
noyton. Cpok oTBeTa Ha npeteHsmo — 30 AHen c gathbl
nony4yeHuns NpeTeH3nu.

10.3. Bce pasHornacust unu tpeboBaHus, BO3HUKatOLWNE U3
HacToswero [loroBopa unu B CBA3W C HUM, B TOM 4ucre
KacaroLmecs ero WCMOMHEHWs, HapyLlleHns, npekpaileHns
WM  HEeOEeNCTBUTENbHOCTU, W HEe YperynupoBaHHble B
pocynebHoM nopsigke  nognexaT  yperynvMpoBaHuWio B
MexayHapogHOM KOMMepYeckom apObuTpaxHoM cyae npu
TOproBo-npombIlLneHHon nanate Poccuiickon depepauun
(MKAC). MecTto cypebHoro pasbupartensctBa — Mocksa,
A3blk cyaebHoro pasbupaTenscTBa — pycckuin. PelueHuns
3TOro cyfa SBNSAITCA OKOHYaTenbHbIMKU U 0Ba3aTenbHbIMU
Ans o6enx CTOPOH.

11. ®opc-Maxop.

11.1. Hu KnueHt, Hu  Jkcnegmtop, He  HecyT
OTBETCTBEHHOCTW 3a 3a4epXKy WM HEWCrOmNHeHWe CBOWX
obasarenbCcTB NoO HacTosiemy [loroBopy (unu ero 4actu),
ecnu MpUYMHON 3afEePXKKN UMW HEUCNOSHEHWs SIBMSieTcst
06CTOATENLCTBO HEMPEOAONMMON CUIlbl (YpesBblyanHoOe U
HenpegoTBpaTMoe npu AaHHbIX yCMoBUSIX
06CcTOATENLCTBO), BKMNtOYasA, 6€3 OrpaHMYeHu CTUXMINHBbIE
6encTBns, akTbl U AEWCTBUS TPaXOaHCKMX WM BOEHHbIX
BrnacTe, NpaBUTENbCTBEHHbIE MOCTAHOBIEHUS, BOWHY,
noxap, B3pbiB, TpyaoBble 6ecrnopsgkv (Mcknodas criyyaw,
KOrda OHW orpaHuyeHbl No obbemy 3aTpoHYTOW CTOPOHOMN)
unn  anugemun  ("dopc-maxop"). 3aTpoHyTas CcTopoHa
ocBoboxaaeTcsa OT CBOMX 0683aTenbCTB (UM UX YacTu) Ha
BpeMs MpOAOIIKEHNs OoBCToATENbCTB  HEenpeoaonMmon
cunel, NPenATCTBYIOLWMX  BBIMOMHEHWNIO  YKa3aHHbIX
00a3aTenbCTB (MK UX YacTn). 3aTpoHyTass CTOPOHA JOIMKHA
He3ameanuTenbHo  yBegomuTb  Apyryio  CTOpoHy w
NPUNOXWUTbL BCE YCUNUA AN CMArYeHns nocneacTaumin dopc-
MaXOpPHbIX 06CTOATENLCTB B Pa3yMHbIe CPOKM.

11.2.B cnyyae, ecnu gencrteme dopc-maxopa npesbicuT 45
OHen nogpsia, nwbaa CtopoHa 6yger umeTb npaso
AOCPOYHO oOTKasaTbcs OT [loroBopa B OQHOCTOPOHHEM
BHecyaebHom nopsigke 6e3 Bo3MelleHuss YObITKOB ApYron
CTopoHe, CBSi3aHHbIX C Takum pacTopeHvem [lorosopa,
nytem HanpasneHus gpyroi CTOpOHe COOTBETCTBYHOLLETO
yBe4OMMEHUSA He MeHee, YeM 3a 5 (NsaTb) paboumx aHen Ao
npeanonaraemMoro pacTopXeHus.

12. OenctBune [oroBopa, M3MEHEHMEe U pacToOpKeHue
HoroBopa

12.1. oroBop MOXeT ObiTb pacToOprHyT B ntoboe Bpems no
cornatueHmnio CTOPOH.

12.2. [JoroBop MOXeT ObiTb pPacCTOPrHyT MO WMHUMUMATMBE
OkcneguTopa MyTeEM  HampaBreHusi COOTBETCTBYHLLEIO
NUCbMEHHOro yBegomneHns KnueHTy He meHee yem 3a 1
(oanH) Mecsl 0o AaTbl pacTopXXeHus.

12.3. Jorosop MOXeT 6blTb PacTOprHyT B O4HOCTOPOHHEM
(BHECYneOHOM) nopsigke no nHuumnatmee KnneHTa B nioboe
Bpems nytem HanpaBneHus COOTBETCTBYHLLETO
NMCbMEHHOTO YBEAOMIIEHMSA JKCNEANTOPY HE MEHee YeMm 3a
OOVH MecsAlu A0 AaTbl pacTopXeHws, nmpu 3tom KnueHT
onnatut cuyeta OkcneguTopa 3a DakTUYECKM OKasaHHble
Yenyrn.

10. Disputes Resolution

10.1. The Parties to this Contract shall apply the extrajudicial
dispute resolution procedure according to the applicable
legislation of Russian Federation.

10.2. A claim shall be forwarded by a registered letter with
delivery notification or by courier. Term response to the claim
- 30 days from the date of receipt of the claim.

10.3. Any controversies or claims arising from or in
connection with this Agreement, including those related to its
execution, violation, termination or invalidity, if they were not
settled during prejudicial procedures shall be subject to
settlement the International commercial arbitration court at
the Chamber of Commerce and Industry of the Russian
Federation. The place of settlement — Moscow, the language
of settlement — Russian. The decisions of this court are final
and binding on both Parties.

11. Force Majeure

11.1. Neither Client, nor Carrier, shall be liable for delay or
non-performance of its obligations hereunder (or part thereof)
if the cause of delay or non-performance is Force Majeure
(case of emergency unavoidable under the circumstances),
including without limitation acts of God, acts and actions of
civil or military authority, governmental orders, war, fire,
explosion, labor unrest (except if limited to the Party affected)
or epidemic (“Force Majeure”). The Party affected shall be
relieved from its obligations (or part thereof) as long as the
Force Majeure lasts and hinders the performance of said
obligations (or part thereof). The Party affected shall promptly
notify the other Party and make reasonable efforts to mitigate
the effects of Force Majeure with reasonable dispatch.

11.2. If Force Majeure continue for over 45 consecutive days
either Party shall be entitled to early terminate the Contract
unilaterally by written notice to the other Party not less than
5 business days before the intended termination date without
being obliged to compensate the losses to the other Party
related to such termination of the Contract.

12. Validity, Amendment and Termination of the Contract
12.1. The Contract may be terminated at any time upon a
mutual Contract of the Parties.

12.2. The Contract may be terminated at the Carrier's
initiative by sending to the Client a relevant written notice not
later than one month before the termination date.

12.3. The Contract may be terminated at the Client’s initiative
at any time by sending to the Carrier a relevant written notice
not later than one month before the termination date; the
Client pay for the Services actually provided.



12.4. Hactosiwyui poroBop U BCe MNPUINOXEHUA K HeMmy
COCTaBMAOT NofnHoe cornawieHne CTOpoH OTHOCUTENBHO ero

npeameTa. CTOPOHbI MOATBEPXKAAOT OTCYTCTBME WHbIX
CBA3bIBAOWMX WX COrMalleHuid, 3aBepeHuid, rapaHTuiA,
obellaHnit, 06A3aTeNnbCTB, MNPAMO W OOHO3HAYHO He

yKkasaHHbIX B HacTosweM [loroBope. Hactoawmn [Jorosop
3aMeHsIeT BcCe MpeablayliMe CcornalleHusi, 3aBepeHus,
rapaHtTun, obellaHusa, obs3aTenbCcTBa, Kak YCTHble, Tak U
NUCbMEHHbIE,  OTHOCUTENbLHO  MpeAMeTa  HaCTOSILLEro
Horosopa.

13. 3aknouunTenbHbie NONIOXEHUA

13.1. Bo BceM, 4TO He npeaycMOTPEHO HaCTOSALUM
OoroBopom, CTOpOHbI PYKOBOACTBYIOTCS [OEWCTBYHOLLNM
3aKoHOOaTeNbCTBOM Po. HacTtoswwmn [orosop

perynupyetcs U TONKyeTcsl B COOTBETCTBUMW C HOpMamu
npaBa Poccuiickonn Pegepaumm.

13.2. Hn ogHa wu3 CropoH 0e3 npeaBapuUTENbLHOIO
nucbMeHHoro cornacusa apyro CTOpOHbl He MMeeT npasa
nepegasaTtb, MOMHOCTHIO WAM YacTUYHO, CBOW MpaBa W
obasaHHocTu no [orosopy gpyrum nuuam. Tem He MeHee,
KnvneHT umeeT npaBo nepeaaTb, MOMHOCTLIO UMM YaCTUYHO,
cBOM npaBa M ob6saA3aHHocTM no [orosopy nwbon wu3s
AdpunupoBaHHbIX kOMNaHu KnueHTa.

13.3. Hactoswun [JoroBop noammMcaH Ha pPYycCKOM W
aHIMUIACKOM A3blKax, B TPMHAALATN SK3eMMspax, MMeoLLmX
OOMHAKOBYIO IOPUANYECKYIO CUMY, MO OAHOMY ANSA KaX4on 13
CtopoH. B cnyyae pacxoXgeHuin Mexay PYyCCKMM K
aHIMUACKMM TeKCTaMKu, TEKCT Ha PYCCKOM $3blke MMeeT
NPenMyLLECTBEHHYIO CUITY.

13.4. Jlwboe yBegomneHune, koTtopoe TpebyeTca wunu
paspeluaeTcsi B COOTBETCTBMM C HacToswmmM [oroBopom,
AOIMKHO ObITb BPYYEHO NIMYHO YMOMHOMOYEHHOMY NNLY N
OTNPaBMEHO C MNOMOLLBI0 (PAKCUMWUIIBHOW CBA3M WM MO
SMEKTPOHHOW MoYTe, W cyMTaeTcs nepedaHHbIM: Npu
[OCTaBKe NNYHO - B MOMEHT [OCTaBKM, O YeM Aenaetcs
COOTBETCTBYIOLLASA 3anuCb Ha BTOPOM 3K3emnnspe; npu
dakcuMmnnbHOW nepefave — B MOMEHT, KOrga 3aBeplueHa
nepegaya Ha npaBUNbHbIA (PaKCUMUNBHBLIA HOMEP W
Nony4yeHO SMEKTPOHHOE MOATBEPXAEHWE MpPaBUibHON
nepegayn gakcumune, KOTopoe BbldaeTcs PakCUMUITbHBIM
obopydoBaHvem  oTnpasuTens, npu  JocTaBke  no
3MEKTPOHHOM NoyTe — NpW MOMyYEeHUN YBEAOMIIEHNSI O TOM,
4YTo CcoOobLieHMe MOosBMIIOCE HAa JKpaHe KoMMbioTepa
apgpecara.

12.4. This Agreement and the Exhibits, Schedules and
Attachments hereto constitute the entire agreement between
the Parties with respect to the subject matter hereof. There
are no agreements, representations, warranties, promises,
covenants, commitments or undertakings other than those
expressly set forth herein.

13. Miscellaneous

13.1. The Parties shall be governed by the applicable
legislation of the Russian Federation in all matters not
provided for by this Contract. This Contract will be governed
by, and construed in accordance with, the laws of Russian
Federation.

13.2. Neither party shall, without the prior written consent of
the other party, have the right to assig n its rights and
obligations under the Contract, to another party. However,
Client shall have the right to assign, in whole or in part, its
rights and obligations under the Contract to any of its
Affiliates.

13.3. This Contract is executed in thirteen counterparts, in
Russian and English, having equal legal force, one for each
party. In case of discrepancies between the Russian and
English texts, the Russian text shall prevail.

13.4. Any notice required or authorized according to this
Contract shall be handed over personally to an authorized
representative or faxed or e-mailed. A notice shall be
considered as handed over: when delivered personally, and
this is recorded on the second counterpart; when faxed, i.e.
after sending a message to a correct fax number and
receiving an electronic receipt confirmation, which is
indicated on the sender’s facsimile equipment; when e-
mailed, i.e. after receiving a notification that your message
has appeared on the addressee’s screen.



